Empowered lives.
Resilient nations,

REQUEST FOR QUOTATION (RFQ) /
3ANPOC HA NPEAOCTABNEHUE KOMMEPYECKOIO NPEANOMKEHNA (3KM)

United Nations Development Programme (UNDP) / DATE: 30 November 2018 / AATA: 30 Hos6psa 2018
Mporpamma Paszsutua OOH (IMTPOOH)

Reference/ Ccbinka:

UNDP Programme “Integrated area-based development in RFQ: Osh ABDP 07-2018 Office Lease (retender) /
Osh province” / Mporpamma NPOOH «UHTerpupoBaHHoe 3KM: Osh ABDP 07-2018 - ApeHga oduca
pa3sutue Owckoit obnactn” (nosTOpHOE 06BbABAEHKE)

Dear Vendor / Ysa>kaembtit [oCcTaBlmK:

We kindly request you to submit your quotation for office lease, as detailed in Annex 1 of this RFQ. When preparing
your quotation, please be guided by the form attached hereto as Annex 2. / Npocum Bac npeacTtasuts csoe Mpeanoxenue
Ha apeHay oduca, noapobHo onucaHHoro 8 NpuaoxerHun 1 gaHHoro 3anpoca. Mpu noarotoske MNpeanoskerHns, UCnonbyiTe
dopmy Npunorkenuns 2.

Quotations must be submitted on or before 07 December 2018, 14:00 (local time) in the sealed envelope with a
mandatory marking RFQ: Osh ABDP 07-2018 Office Lease (retender) to the address below / Mpeagnoxexus moryT bbiTh
npeacTaBneHbl B 3aneyaTaHHOM KoHBepTe ¢ obasaTenbHolt nometkoi 3KM: Osh ABDP 07-2018 — Apernpaa oduca (nosropHoe
obvasneHue) He nosaHee 07 nexkabpa 2018 roana, 14:00 4acoB MECTHOrO BPEMEHM MO YKA3aHHbIM HUXKE aapecam:

UN House in the Kyrgyz Republic / Zilom OOH B Kbiprbicko#t Pecrniybanke
160, Chui Avenue, Bishkek, Kyrgyzstan (entrance#2 at Kievskaia Street)/
Kbiprbisckaa Pecnybanka, Bulukek, npocnekt Yyii, 160 (8xog #2, ¢ yn.Kuesckan)

E-mail address: / 3nexkrpoxHbivi agpec: tender.kgz@undp.org

Receipt of offers only during working hours from 09:00-17:00 PM /
Mpvem SOKYMEHTOB TOMLKO B TeueHuu pabouunx yacos ¢ 09:00 - 17:00

Bid opening will take place at UN House in the Kyrgyz Republic (160, Chui Avenue, Bishkek, Kyrgyzstan) on_14:15
{local time} on 07 December 2018. All prospective vendors who submit quotation may participate in it. / Bckpbitue
npeanoxenuit coctoutca B lome OOH B Kbiprbisckoit Pecny6aunke (Kbiproisckan Pecnybnuka, Buwkek, npocnekt Yyi, 160)
07 nekabpa 2018 rona, 14:15 yacoB MeCTHOro BpemeHu. Bce yyacTHUKYU, NOAABLUME NPEASIOKEHUA, MOTYT NPUCYTCTBOBATL
NPy BCKPbITUK,

Quotations submitted by email must be limited to a maximum of 10MB, virus-free and no more than 3 email
transmissions. Theymustbefreefromanyformofvirusorcorruptedcontents, orthequotationsshallberejected / MNpeacrasnexxoe
N0 3NEKTPOHHOM noute lpeanowenne [ONKHO BbiTb He 6onee 10 MB, He JOMKHO coAep)aTb BUMPYCOB U COCTaBNATh HE
6onee uem 3 cOOBIEHNI INEKTPOHHON NouTbl. OHO AO/MKHO BbiTb 6e3 BUPYCOB UM NOBPEXAEeHHbIX Gainos; 8 obpatHOM
cnyyvae MNpeanoxkerus 6yayT OTKAOHEHbI.

Conditionsand |® Official Address for e-submission /obuumanbHbii agpec  ANA  DNEKTPOHHOW  nogaun:
Procedures for tender.kgz@undp.org

electronic = Free from virus and corrupted files/ CBo604HbIV OT BUPYCOB # NOBPEXKAEHHbIX Gainos
submissionand | ®  Format/®opmar: PDF files only/ Tonbko PDF-daiinsl. The quotation should be protected with separate
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opening of password (please see instructions on/ MpeanoxeHue [OMKHO BbiTb 3aWMWEHO C OTAENbHbLIM

documents / naponem (CMoTpuTe UHCTPYKLMK no http

Yenosus v *  http://wwwimages.adobe.com/content/dam/Adobe/en/products/acrobat/pdfs/adobe-acrobat-xi-
nopaaoK protect-pdf-file-with-permissions-tutorial-ue.pdf)

INEKTPOHHOMN = Max. File Size per transmission: 10 MB/ Makc. Paamep ¢aiina 3a nepepauu: 10 M6;

noaauv u = Max. No. of transmission: unlimited /Maxc. Konvuectso nepeaay: HeOrpaHMYeHHo.

BCKPbITHA *  VirusScanningSoftwaretobeUsedpriortotransmission/ Bupyc MNporpammHoe obecneuexune
[OKYMEHTOB CKaHUPOBAHMA HA BUPYCbI AO/IKHO OblTb MCNOL30BAHO A0 PACCHINKA.

Instruction for Electronic Submission/ MHCTpyKUMA ANns 3N1eKTPOHHOM noaaum:

»  Having prepared the Quotation in paper format the entire quotation should be scanned into .pdf
(Adobe Acrobat) format file and attached to one or more e-mail(s). / NoparoToBMB NpeasioxeHve 8
BymaxkHom popmate. TEXHUYECKOE NpeaioXeHne AO0MKHO BbiTb OTCKAHMPOBAHO 8 dopmate .pdf
(AdobeAcrobat) daitn dopmata 1 NPUKPENEH K OAHOMY UM HECKONbKUM SNEKTPOHHOW Nucbmam).

It shall remain your responsibility to ensure that your quotation will reach the address above on or before the
deadline. Quotations that are received by UNDP after the deadline indicated above, for whatever reason, shall not be
considered for evaluation / Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 33 obecneueHmne NOCTyNAeHUA 3aABKK NO aapecy 8 YKa3aHHbIA CPOK.
Kommepueckue npeanosxeHun, nonydextbie NMPOOH nocne ykasaHHOTO Bbille CPOKa no noboit npuuune, He Byayt
paccmaTpuBaTbCA.

Please take note of the following requirements and conditions pertaining to the supply of the above mentioned
quotation: / Tlpocum npuHAT K CBEAEHWIO chedylowpe TpebosaHMA W YCAOBUA, KacaloWwMecs Bbill@YKa3aHHOTo

npeanoXXeHna:
Type of competition / Tun Tenaepa National / HaumMoHanbHbIN
Duration of the agreement / Cpok geiicteua | One year with possible extension for two more years, subject to budget
Aorosopa availability and satisfactory performance of service provided/Oamn roa ¢

BO3MOXHOCTbIO NPOANEHUA Ha ABa ro4a, NPU YCNOBUK HanUuuAa 6roaKeTa u
NONOMUTENbHOW OLLEHKM NPEeAOCTaBNEHHbIX YCAYT.

Latest date of premise’s availability (if | Not later than 7 calendar days after signing of lease agreement by both
availability date exceeds this, quote may be | parties/ He nosaxe 7 kaneHAapHbix OHEN € MOMEHTa MOANUCaHKUA
rejected by UNDP) / TpeaenbHbiii CpoK | cornailenns o6 apeHae o6enmu CTOPOHamMM.

npeAccTaBneHus  AOCTyNa K OPUCHbIM
nomewieHmam (ecim  Cpok  npesblwaet
yKasaHHbIi, NpeasoxerHne moxet BbiTe He
npuHaTo NPOOH)

Payment Terms / Yc10BUA onaaTh v Payment for the lease is assumed on a post facto monthly basis, no
advance payment. / Onnata 3a apengy npegnonaraerca no ¢akty, 6es
npesonnaThl HA EKEMECAYHOW OCHOBE.

v Mode of payment: Bank transfer / Bug nnatexa: Be3aHanuuHbi
(nepeuncnenne).

v All bank charges related with cash retaining to be made by the lessor. /
Bce GaHKOBCKMe pacxoap! CBA3aHHble C OOHaNMUMBaHWEM [EHEKHOW
cymmbl BepeT Ha ceba apeHgoaaTens.

v For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz
Som based on the prevailing UN operational rate of exchange on the
month of payment/ 4ns mecTHbix nocTaslymKoB KeiprbidctaHa MPOOH
6yaeT Npon3soauTb onnaty B KbIprbi3CKMX COMax, MCMOAL3YA NPU 3TOM
o6meHHbIM Kypc OOH Ha MOMEHT onnaThi;

v The prevailing UN operational rate of exchange is available for public
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from the following link:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
ObmeHHbid Kypc MPOOH B csobogHOM [0CTyne WMEETCA Ha CCblIKE:!
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx

Preferred
Currency of Quotation / Npeanountaeman
ganoTa MNpennoxkeHns

United States Dollars (USS) / Lonnapbi CLUA (USS)

Note: For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz
Som based on the prevailing UN operational rate of exchange on the month of
payment / Mpumeuanue: [NA y4acTHUKOB TOPros, 3aperucTpupoBaHHbIX B
Kblprbisckolt Pecnybnuke, onnata no KOHTPakTy OyaeT npous3BoAMTLCA B
KblprbI3CKUX cOMax no oduumanbHomy Kypcy OOH Ha mecat, NnpousBoaMMON
BbINAATLL.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public from the
following link: http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
OdunumanbHbili 06meHHbI Kypc OOH HaxoauTtca B cBobogHOM gocTyne, ¢
KOTOPbIM MOXHO O3HAKOMUTBLCA:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

Value Added Tax on Price Quotation / HAC
no uexe MNpeanoxeHus

Prices should be indicated excluding VAT with reference to a letter of Ministry
of Economy of the Kyrgyz Republic Ne15-2/6062 dd. 28.04.2018 with regard to
international organizations enjoying preferential taxation in 2018 in the Kyrgyz
Republic. / LeHbi 80mkHbl 6biTb YKa3aHbl 6e3 HAC B COOTBETCTBMM C MUCBMOM
MUHUCTEPCTBA  IKOHOMMKW  Kbiprbidckoit  Pecnybauku  Nel15-2/6062 ot
28.04.2018 B OTHOLWEHWUM MEXKAYHAPOAHbLIX OPraHM3auuii, NOAb3YIOWMNXCA
NpPaBoOM ALFOTHOrO Hanoroo6noxerns Ha 2018 rog, B Kbiprbisckod Pecrybauke.

Offers with prices provided not in line with the Mo€E’s letter as indicated
above are subject to rejection for further evaluation / Npeanoxenusn, 8
KOTOPbIX UEHbl NPEeAOCTaBNeHbl He B COOTBETCTBMM C BbIlEYKA3aHHbIM
nMcbmom M3, He ByayT AONYLLEHbI K NOCAeAyIoWen OLEHKe.

Deadline for the Submission of Quotation /
KpaiiHnii cpok npeacTasnexmns
MNpeanoxeHna

07 December 2018, 14.00 local time, / 07 aexkabpa 2018 r., 14.00 yacos no
MECTHOMY BpeMEeHU

All documentations, including catalogs,
instructions and operating manuals, shall
be in this language / Bca fOKymeHTauma,

BK/KOYAA  KaTanorM,  WMHCTPYKUMM U
ONepaUMUOHHbIE  PYKOBOACTBA  AO/DKHbI
6biTb  NPeACTaBNeHbl Ha  Cleayoliem
asbike

v English and/or Russian / AHraniickuis u/mnm Pycckuii

Period of Validity of Quotes starting the
Submission Date / Cpok Aaeicteua ¢
MOMEHTA NPEACTABNEHNA KOMMEPUECKUX
NPeanoKeRU

v/ 90 days / 90 anet

In exceptional circumstances, UNDP may request the Vendor to extend the
validity of the Quotation beyond what has been initially indicated in this RFQ.
The Proposal shall then confirm the extension in writing, without any
modification whatsoever on the Quotation. / B UCKAKOUUTENBHbBIX CAYYanX
MMPOOH MOMeT npocUTb KaHAMAata O nNPOANEHWM CPOKa AEeNCTBUA
MpeanoxeHus, NepPBOHa4YaNbHO YKa3saHHOrO B AaHHOM 3anpoce. B Takom
cnyyae B MUCbMEHHOM Qopme noATBEp)KAaeTca MPOAJEHUE  CPOKa
KoMMepYEecKoro NMpeaioxenns, 6e3 Kakux-11Mbo ero M3IMEeHeHui.

Documents to be submitted / JokymeHTb!,
KOTOpble cnegyeT npeaocTaBUTh

v" Duly Accomplished Form as provided in Annex 2, and in accordance with
the list of requirements in Annex 1/ [JoMmKHbim obpasom 3afno/iHEHHaA
®opma [punoenna 2, 8 COOTBETCTBUM C nepedHem TpeboBaHuWii B
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Mpunoxernn 1;

Duly Accomplished Form as provided in Annex 3 / [lomxHbim o6pasom
3anonHeHHaa dopma MNpunoxexua 3;

Legal entity certificate from the relevant authority (enclose a copy) /
CBUAETENLCTBO 0 perucrpauuu IOPUANUUECKOTO nnua oT
COOTBETCTBYIOLLErO OpraHa (MPUAOKUTL KONWIo);

If the offeror is private entrepreneur to enclose registrational documents
of the private entrepreneur and copy of passport (in case of absence of
registration documents of the private entrepreneur, the bidder has to
provide a letter confirming that the required private entrepreneur
registration documents will be provided if his/her quotation is
selected)/ Ecnu [oCTaBWMK ABAAETCA YACTHLIM nNpeanpuHUMaTenem,
NPUACKUTL  KONWWM  PErUCTPaLMOHHLIX  [AOKYMEHTOB  4acTHOro
npeanpuMHUMMaTens M KOMWIO nacnopta (B cayyae OTCYTCTBMA
PErMCTPAUMOHHDBIX  AOKYMEHTOB _ 4aCTHOrO _ NpeanpuHumarens,
YYACTHMKY Heob6X0AMMO NPEAOCTaBUTL NUCbMO NOATBEPKAEHWE, O TOM
UTO perucTpaumnoHHbie AOKYMeHTbl 6yayT npenocraBneHbl, B _cnyyae
ecnv ux npegnoxenue 6yaer orobpaHo)

Documents confirming ownership of the property. / [okymenTsl
NOATBEPXKAAIOLME NPaBa BNaAEHUA COBCTBEHHOCTbIO;

If the property ownership belongs to another person it is necessary to
include a copy of the valid notarized power of attorney of strict state
sample for the right to dispose, use the property for the minimum period
of 2 years (enclose copy) / B cnydae ecau npaBo BAALEHWA
COBCTBEHHOCTBIO NPUHAANEHKUT UHOMY AuLly, HEOBXOANMO NPUIOKKTL
KOMWUUW AeCTBYIOWEN HOTap1aNibHO 3aBEPEHHOM [0BEPEHHOCTM CTPOroro
roCyapCTBEHHOro o6pasua Ha npaBo PacnopAMXaTbCA WMYLLECTBOM
MUHUMaNbHBIM CPOKOM Ha 2 roaa (MpUNoXuTb KONuio);

Documents confirming technical specifications of the Premises that
include:

Design /plan of the office space,

registration of rights for premise, technical passport of real estate units,
explication of the plan of the main buildings, with all applications,
cadastral plan,

description of the material structures of the main buildings,

description outbuildings adjucent to the main structure,

the explication of the land/

[ OKYMEHTbI, noATBEpKAaIOWME TEXHUYECKUE cneunduraumm
NOMELLEHWA, KOTOPbIE BKAKYAOT:

nnaH oPpuUCHOrO NOMELLEHNR,

PErucTpauMa Npas Ha HEABUNKMUMOE MMYLLECTBO, TEXHWUUYECKMIA nacnopt
eAUHULbI HEABMXUMOIO KMYLLECTBA,

IKCNMKAUMA K MaHY OCHOBHbIX CTROEHUM, CO BCEMU NPUNOKEHUAMMU,
KaAacTposblii NnnaHx,

OnuUcaHue mateprana KOHCTPYKLMIA OCHOBHbBIX CTPOEHUN,

onucaxme NPUCTPOEK, NPUMBbIKAIOWMX K OCHOBHOMY CTPOEHMUIO,
IKCNANKAUMA 3eMENbHOTO y4acTKa.

Partial Quotes / YacTuuHoe npeanoxexue

Not permitted / He gonyckaeTca

Liquidated Damages / loroBopHas
HEeyCTOMKa

0.5% of contract value for every day of delay, up to a maximum
duration of 15 calendar days. Thereafter, the contract may be
terminated/ 0,5% OT CyMMbl KOHTPAKTa 3a KaXAbll OEeHb NPOCPOUKY
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MaKCUMaNbHOM ANMTENbHOCTHIO A0 15 KaneHgapHbix pHen. Mocne
3TOrO AEUCTBUE KOHTPAKTa MOXKET BbITb NPEKPaLLEHO.

Evaluation Criteria / Kputepun ouerku

v" Technical responsiveness/Full compliance to requirements and lowest
price/ TexHuueckoe cooTseTcTBue/lNonHoe cooTseTcTBME TPEOOBAHNAM W
camas HU3Kas LeHa;

v" Full acceptance of the Contract General Terms and Conditions / onHoe
npuHate O6WMX YCIOBUN M NONOXKEHUI KOHTPAKTA.

UNDP will award to / MPOOH 3aknount
KOHTPaKT C

v" One and only one supplier /
OpHUM 1 TONBKO O4HUM [TOCTaBUWMKOM yCayr

Type of Contract to be Signed / Bua
3aKN0YAEMOro A0roBOPa

v" UNDP Lease Agreement / [lorosop apeHasi MPOOH

Special conditions of Contract /
CrneunanbHble ycnosua KOHTPaKTa

v' Cancellation of Lease Agreement if the delivery/completion is delayed
for 15 calendar days / AxHynupoBaHue [orosopa ApeHAbl, €cau
NPOCPOUKa NOCTaBKU/BLINOAHEHUA NpeBbiwaeT 15 KaneHAapHbIX AHEN.

Annexes to this RFQ/ NpunoskeHua K
baHHOMY 3anpocy

v’ Specifications of the Premises Required (Annex 1)/ Cneundurauus
Tpebyemoro NomeuteHus (Mpunoxenue 1);

v" Form for Submission of Quotation {Annex 2) / ®opma npeacrasnenus
npeanoxeHusa noctaswmka (Npunoxerue 2);

v" Vendor Form (Annex 3) / ®opma Mocraswuka (Mpunosxkenne 3);

v' lease Agreement Model (Annex 4) / O6paseu [orosopa apeHabl
(Mpunosxenue 4);

Non-acceptance of the terms of the Lease Agreement Model shall be grounds
for disqualification from this procurement process / HenpuHatve obpasua
[0roBOpa apeH/abl MOKeT BbiTb _OCHOBaHUEM Ana AuckBanudukaumu w13
NpOoLLecca 3aKynoK.

v' Guarantee letter for mandatory requirements (Annex V) / FapaHTuiiHoe
nUCbmo ans obasatenbHbix TpebosaHui (Mpunoxenue 5);

v Written consent for optional requirements (Annex V1) / MucbmenHoe
cornacue ana HeobasaTtensHbix TpebosaHuit (Mpunoxerue 6).

v’ Confirmation letter (Annex VII) / Mucbmo noatsepaexue (Mpunoxerue 7)

Contact Person for Inquiries
(Written inquiries only) / KOHTakTHOe nunuo
(ToNbKO AAA NUCEMEHHbIX BONPOCOB)

Bidders requesting clarification on any of the items, technical requirements or
conditions stipulated in the present solicitation document shall communicate
in writing to the following email: tender.kgz@undp.org. The deadline for any
clarification request till 05 December 2018, 17:00 pm/ [nA Nony4eHna Kakux-
nnbo pasbAaCHEHW MO NoBOAY YCNoBWIM n  TpeboBaHuii HacToAwwero
TEHAEPHOr0 AOKYMEHTa, YYaCTHUKaM TOPros Hy»HO 00paulaTsCA NUCbMEHHO
no cneaywlowemy agpecy: tender.kgz@undp.org KpaitHuil cpok nozauu
3anpPoOCoB NoO BO3HMKWMM Bonpocam ao 05 aexkabpa 2018 r. go 17:00.

Any delay in UNDP’s response shall be not used as a reason for extending the
deadline for submission, unless UNDP determines that such an extension is
necessary and communicates a new deadline to the Proposers. / Nlo6as
3a/lepyKKa C OTBETOM CO CTOpOHbl [POOH He ao/kHa MCNONb30BaThCA B
KayecTBe NpuunHbl ANS NPOANEHUA CPOKa ANA npeacTasneHus MNpeanoxenus,
33 ucknoueHuem caydaes, korga NMPOOH onpeaenser, 4T0 Takoe npoanexune
ABMIAETCA HEOBXOAMMbIM U COOBLLE@ET KaHAMAATaM HOBbINA CPOK.

Goods offered shall be reviewed based on completeness and compliance of the quotation with the minimum requirements
described above and any other annexes providing details of UNDP requirements. / Npeanaraembie TOBapbi PacCMaTpMBsaoTcs Ha
OCHOBE MOMHOTb! U COOTBETCTBUA TEHAEPHOIO NPEANONKERUA MUHUMANBbHLIM TPEDOBAHNAM, ONUCAHHLIM BbILLE, 3 TAKXKE APYriM

noapobHbim Tpebosanuam MPOOH, cogepralmmen B MPrUAOKEHUAX.
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The quotation that complies with all of the requirements and offers the lowest price, as well as all other evaluation criteria
indicated, shall be selected. Any offer that does not meet the requirements shall be rejected. / KonTpakr 6yaet npucyxaeH Tomy
TEHAEPHOMY NPeSNOKEHNIO, KOTOPOe COOTBETCTBYeT Bcem TpebosaHUAM, NPeAsaraeT camyto HU3KYIO LieHY, a Takke oTsevaert
BCEM MHbIM YKa3aHHbIM KPUTEPHAM OLLeHKU. TIpefioxKeHus, He oTBedaowme TpeboBaHNAM, OTKNOHAIGTCA.

Any discrepancy between the unit price and the total price (obtained by multiplying the unit price and quantity) shall be re-
computed by UNDP. The unit price shall prevail and the total price shall be corrected. If the supplier does not accept the final price
based on UNDP’s re-computation and correction of errors, its quotation will be rejected. / Nioboe pacxoxaeHne mexay LieHol 3a
eAVHMLY W COBOKYNHON LeHoW 6yper nepe paccumtaxo MPOOH (ymHOMKEHMEM CTOMMOCTU 33 eAMHULY TOBapa Ha ero
KOMMYECTBO), NPU STOM MPUOPUTETHLIMK ABARIOTCA PACLIEHKW 33 €AMHULY, Ha OCHOBaHMM KOTOpbIx ByAer ucnpasneHa obuan
CTOMMOCTb, ECan MMOCTaBLUMK YCAYF HE COrNaceH C OKOHYATeNbHOW CTOMMOCTLIO, MOAYYEHHOMH B pesynbTate nepepacyera U
ucnpasnexnii apudmeTMueckux norpelHocTei co ctoporst NMPOOH, 1o Mpeanoxexune 6yLneT OTKNOHEHO.

At any time during the validity of the quotation, no price variation due to escalation, inflation, fluctuation in exchange
rates, or any other market factors shall be accepted by UNDP after it has received the quotation. At the time of award of Contract
or Purchase Order, UNDP reserves the right to vary (increase or decrease) the quantity of services and/or goods, by up to a
maximum twenty five per cent {25%) of the total offer, without any change in the unit price or other terms and conditions. /
Mocne nonyyenma MPOOH MpeanoKeHna, He NPUHUMAOTCA HUKAKNe n3meHeHUn COBOKYMHOI® LeHbl B pe3y/sibTaTe POCTa UEH,
UHOAALMN, KoNeBaHnit BaIOTHBIX KYPCOB, MU NOBbIX APYTUX PbIHOHHbIX GaKTOPOB. Ha MOMEHT Bbi/laii KOHTPAKTa 1/11 3aKasa Ha
3akynky, MPOOH ocTasnseT 3a coboit NPaBo U3MeHATL (YBEAMYNBATL MM YMEHbLATL) 0BbeM yCayr WaM TOBApOB MaKCUMYM A0
[BaALATH NATW NPOLEHTOB (25%) OT 06Lwero npeanokenns, 6e3 Kakux-nmbo M3MeHeHUA LeHbl 3a eAMHULY UK ApYruX YCAOBUU 1
NONOMKEHUA.

Any Purchase Order that will be issued as a result of this RFQ shall be subject to the General Terms and Conditions attached
hereto. The mere fact of submission of a quotation implies that the vendor accepts without question the General Terms and
Conditions of UNDP herein attached as Annex 4. / Ha nw6oi 3aka3 Ha 3aKynky, BblaaHHbiA NO AaHHOMY 3anpocy,
pacripocTpaHseTca aeicrane OBWWMX YCAOBUI 1 MONOKEHWH, NPUAAraembIX K HaCTOALWLEMY AOKYMEHTY. Cam daKT npeacTasneHus
TEHAEPHOTO NpeafoXeHna npeanonaraet, yro MocrasBwmk, 6e3ycnosHo, NPUHUMaET O6uine ycnosua u nonoxeHus MPOOH,
copepatumecs 8 Mpunoxerun 4,

UNDP is not bound to accept any quotation, nor award a contract/Purchase Order, nor be responsible for any costs
associated with a Supplier’s preparation and submission of a quotation, regardless of the outcome or the manner of conducting
the selection process. / MPOOH He o6s3aHa npuHMmaTh Nioboe TeHAepHOoe NPeaNOKeHne, BbiAABaTh KOHTPAKT UK 3aKas Ha
3aKynKy, @ TakXe HeCT! OTBETCTBEHHOCTb 3a Nobble Pacxofbl, CBA3aHHbIE C MOATOTOBKOW W MPEACTaBNeHMEM TeHAEpHOro
NPeANONKERNA NOCTaBLLMKAaMK, HE3ABUCMMO OT PE3y/IbTaToB MAM NOPAAKa NPoBeAeHNA NpoLecca oTbopa.

Please be advised that UNDP’s vendor protest procedure is intended to afford an opportunity to appeal for persons
or firms not awarded a purchase order or contract in a competitive procurement process. In the event that you believe you have
not been fairly treated, you can find detailed information about vendor protest procedures in the following link:
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml, / Mpoueaypa onpoTecrosanna gaa nocrasiwmkos NMPOOH npeaHasHavdeHa ans
BO3MOMKHOCTM 06MaN0BaHWsA PEe3yNbTAaTOB KOHKYPCa NUUaMKU MM GUPMaMKU, KOTOPbIE He MOMYYUAM KOHTPAKT MM 3aKas Ha
3aKYNKYy B NPOLECCE KOHKYPCHbIX 3aKynoK. B cayyae, ecau Bbl cumtaete, 4to ¢ Bamu NocTynnav Hecnpasennso, Bbl moseTe
HaltTM Noapo6HY0 MHGOPMALMIO O NPOLeAYPax ONPOTECTOBaHUA Ha caitTe:

http://www.undp.org/procurement/protest.shtmi.

UNDP encourages every prospective Vendor to avoid and prevent conflicts of interest, by disclosing to UNDP if you, or any
of your affiliates or personnel, were involved in the preparation of the requirements, design, specifications, cost estimates, and
other information used in this RFQ. / TPOOH npu3biBaeT Kaxa0ro NOTEHUMANALHOIO NPO/aBLa U NOCTABLIMKA K NPEAO0TBPAEHNIO
BO3MOMHOrO KOHAMKTA WHTEpPecos, nytem npeaocrasnexvs MPOOH uHdopmaumm o Tom, Bbiam nu Bbl, noboi U3 Bawwux
MapTHEPOB UAM COTPYAHMKOB NPUYACTHbI K NOAFOTOBKE TPeBOBaHMIA JaHHOrO 3anpoca, ero NPoeKTa, CMeTbl Pacxoao0s U APYroi
MHPOPMaLUM, NCNONL3YEMOI B 3anpoce.
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UNDP implements a zero tolerance on fraud and other proscribed practices, and is committed to identifying and addressing
all such acts and practices against UNDP, as well as third parties involved in UNDP activities. UNDP expects its suppliers to adhere
to the UN Supplier Code of Conduct found in this link: http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf / NPOOH
NPUAEPIKUBARTCA NONUTUKK aBCONOTHOTO HEMPUATUA CAYYaeB MOLWEHHUYECTBA M APYIUX 3anpelleHHbIX BUA0B AeATeNbHOCTY U
BbipaXkaeT CBOIO NPUBEPIKEHHOCTb AeNy NPeAOTBPALLEHMA, BLIABNEGHUA W paccnefoBaHuA Bcex NoAobHbIX akToB W CNy4aes B
oTHoweHun MPOOH, a TakKe TPeTbUX CTOPOH, ydacTeylowmx 8 aeatenbHoctu MPOOH. NMPOOH HageeTcs, 4TO ee NOCTaBLUMKK
ByayT npuaepxusaThca Kogexca noseseHua nocrtaswyka OOH, uHpopmauma O KOTOPOM  AOCTyNHA  Ha cavre:
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct _english.pdf

In responding to this RFQ, UNDP requires all Offerors to conduct themselves in a professional, objective and impartial
manner, and they must at all times hold UNDP’s interests paramount. Offerors must strictly avoid conflicts with other assignments
or their own interests, and act without consideration for future work. All Offerors found to have a conflict of interest shall be
disqualified. Without limitation on the generality of the above, Offerors, and any of their affiliates, shall be considered to have a
conflict of interest with one or more parties in this solicitation process, if they: / B coorsercraun ¢ agaHubim 3KMM, MPOOH tpebyer,
4yTobbl BCe YyacTHUKM Benn ceba npodeccoHanbHo, HenpeaybemAeHHO M HenpeaB3ATo, BCeraa npu3HaBas [NaBeHCTBO
uHTepecos MPOOH. Moapafuuku foMHbI n3beraTo KOHGAMKTE MHTEPeCOoB KacaTenbHO APyrux paboT WM KacaTensHo CBOUX
COBCTBEHHBIX MHTEPECOS U AeNCTBOBATh, HE NPUHMMan BO BHUMaHue 6yayuiyto paboTy. ECAn BbIACHWTCA, UTO y KOro-anbo us
YUaCTHUKOB MMEETCA KOHGAMKT UHTePecoB, Takoi YuacTHUK Oyaer aucksannduumpoBad. MOMUMO BbilUENEPEUYNUC/IEHHBIX B
JAHHOM NYHKTe OBWMX MONOKEHWH, YYaCTHUKM W nobble MX AO4YepHUe WAKM 3aBUCUMbie npeanpuatua ByAyT cumtartbes
UMEIOUIMMU KOHDAMKT MHTEPECOB C OAHOW MNM HECKONbKMMU CTOPOHaMKU B PamKax AaHHOrO Rpouecca npuema TeHAepHbIX
NPeANOMEHUN, CNN OHU:

« Are, or have been associated in the past, with a firm or any of its affiliates which have been engaged UNDP to provide
services for the preparation of the design, Schedule of Requirements and Technical Specifications, cost
analysis/estimation, and other documents to be used for the procurement of the goods and related services in this
selection process; / cBA3aHbl uay Bbian CBA3aHbI B NPOLWAOM C GUPMOit nan niobbim u3 ee Guananos, KoTopsle Obiu
npusnedeHsl NMPOOH ans npegocTaBneHua ycayr no NOAFOTOBKe NPOEKTa, lepeyHn TpeboBaHUit 1 TEXHUHECKUX
cneunduKaumnii, aHanu3a CTOMMOCTU/PAcUETOB U APYrUX [AOKYMEHTOB, HEOOXOAMMbIX AR 33KYMKWM TOBapos u
CONYTCTBYIOLMX YCAYT, NprobpeTaembix B pamkax AaHHOro npouecca otéopa;

e Were involved in the preparation and/or design of the programme/project related to the goods and related services
requested under this RFQ; or / yuacTBOBa/iu B NOArOTOBKe W/Man pa3paboTke NPOrpammbl/NPOEKTa, CBASAHHOTO C
TOBapamu 1 COMYTCTBYIOLWMMU YCAYTramu, 3anpaliusaembimu B pamkax gaHHoro 3KM; nam

e Are found to be in conflict for any other reason, as may be established by, or at the discretion of UNDP / eciu
BLIACHAETCA, YTO MMEETCA KOH(PAUKT MHTEPECOB MO KaKkoW-n1MB0O MHOI NpuuuHe, KOTOpaAa MOXET GbiTb yCTaHOBAEHA
MPOOH nan cuntaThca TaKOBOW No yemoTperuto MPOOH.

In the event of any uncertainty in the interpretation of what is potentially a conflict of interest, Offerors must disclose the
condition to UNDP and seek UNDP’s confirmation on whether or not such conflict exists. / B cayuyae npucyTcTsus Kakoi-nn6o
CTeNeHn HeonpeseneHHOCTM B TOJIKOBAaHUKU TOFO, HTO MOTEHUMANbHO ABAAETCA KOHGAWKTOM MHTEPECOB, YHaCTHUKM [O/KHbI
PacKpPbITh AaHHy0 nHpopmaumio NPOOH u ctpemutbes nonyuuth oT NMPOOH noartsepkAaeHMe CYWECTBOBAHWA WAN OTCYTCTBUA
TaKoro KOHPIMKTa UHTEPECOB

Similarly, the following must be disclosed in the Offer: / Mogo6HeIM 06pa3om, creaylowas MHGOPMaUmMa A0KHA BbiTh
PaCKPbLITa B NPEANOKeHUn:
e Offerors who are owners, part-owners, officers, directors, controlling shareholders, or key personnel who are
family of UNDP staff involved in the procurement functions and/or the Government of the country or any
Implementing Partner receiving the goods and related services under this RFQ; and / Y4acTHuku, kotopble
ABMAIOTCA COBCTBEHHMKAMM, YaCTUYHbIMK COBCTBEHHUKAMM, COTPYAHUKAMK, AUPEKTOpamMu, AepXKaTensamu
KOHTPONILHOTO MaKeTa akUuWii ManM seaylvmu COTPYAHWUKAaMKM, CBA3AHHBIMU POACTBOM C COTPYAHMKAMM
NMPOOH, 3aHUMAOWMMNCA 3aKYNKaMKn, M/UNu CBA3AHHbLIMU POACTBOM C COTPYAHUKAMMU NPABUTENLCTBA CTPAHb!
uan ¢ nobbim MapTHEPOM MO peanusauuu, NOAYYaIOWNMM TOBAPbLI U CONPOBOAWUTENbHbIE YCAYIU B PaMKax
paHHoro 3KIMM; v
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e Others that could potentially lead to actual or perceived conflict of interest, collusion or unfair competition
practices / UMeIOTCA MHble GaKTOPbI, KOTOPbIE MOTYT NOTEHUMANLHO NPUBECTU K AENCTBUTENbHOMY KOHPNKTY
MHTEPEeCoB, CroBOPY UM HeA0BPOCOBECTHOM KOHKYPEHLMH,

Failure of such disclosure may result in the rejection of the Offer. / CokpbiTue nogobHoR UHPOpMaLMK MOXKET
NPMUBECTU K OTKNOHEHUIO NPEA/IOKEHUA.

Offer submitted by two (2) or more Offerors shall all be rejected by UNDP if they are found to have any of the following: /
Npeanoxenus, nogaHHbie 2 (asyma) nam 6onee YyacTHUKaMu, AOMKHbI 6biTb OTKAOHEHbI TPOOH, ecaun 0BHAPYKUTCA, UTO K HUM
OTHOCMTCA YTO-1MB0 U3 cneaytowero:

a) they have at least one controlling partner, director or shareholder in common; or /Y HAX uMeeTca no KpaitHe
Mepe OfMH OBLIMIA KOHTPOAUPYIOLLMIA NapTHep, AMPEKTOP WK aKLMOHED; UAN

b) any one of them receive or have received any direct or indirect subsidy from the other/s; or / Nio60oM K3 HUX
NO/YYaET WA NONYYNUN NPAMBIE WM HENPAMbie CyBCuanmu oT Apyroro/Apyrux; unm

¢) they have the same legal representative for purposes of this RFQ; or / OHu UMeIOT OAQHOTO M TOrO ke
npeacrasutens ana gaHHoro 3KIM; nnu

d) they have a relationship with each other, directly or through common third parties, that puts them in a
position to have access to information about, or influence on the Offer of, another Offerors regarding this RFQ
process; / Mew/ay HUMY MMEIOTCA B3aUMOOTHOLIEHUA, NPAMbIE MW Yepe3 obWMe TPeTbU CTOPOHLI, KOTOPbIE
NO3BOMAIOT TAKMM YUacTHUKaM UMETb A0CTYN K nHdopmauumn o ApYrom YUaCTHUKE UK BO3MOXHOCTb BAWUATL
Ha NPEANOKEHUE APYroro YUaCTHUKA 8 XOA€ AaHHOTO TeHAEePHOTO NPoUecca;

e) they are subcontractors to each other’s Offer, or a subcontractor to one bid also submits another Offer under
its name as lead Offeror; or / OHW ABAAIOTCA CYBNOAPAAUMKAMM B OTHOLIEHUU NPENIOKEHUIA APYT APYra, UK
ecnn cyBnoapaaYMK OAHOMO NMPEANOMEHWA NOAAeT APYroe TeHAEPHOe MpenNoXeHWe OT CBOero UMeHu B
KayecTse BeAyLLero Y4acTHuKa; unm

f) an expert proposed to be in the Offer of one Offerors participates in more than one Offer received for this RFQ
process. This condition does not apply to subcontractors being included in more than one Offer. / xcneprT,
NPEaNOMKEHHDIN K y4acTUIO B NPEANIOKEHNM OQHOMO YUACTHUKa, y4acTsyeT B 6onee 4eM O4HOM NPeANOoKEeHUN,
NONY4EHHOM B pamkax QaanHoro 3KM. [laHHOe ycnoBMe He pacnpoCTpaHAeTcs Ha CybnoapaauMKos,
BKAIOUEHHbIX 60/1€e YEM B OHO NPeanoKeHune

If the Offeror is a group of legal entities that will form or have formed a joint venture, consortium or association at the time
of the submission of the Offeror, they shall confirm in their Offer that: (i) they have designated one party to act as a lead entity,
duly vested with authority to legally bind the members of the joint venture jointly and severally, and this shall be duly evidenced
by a duly notarized Agreement among the legal entities, which shall be submitted along with the Offer; and (i) if they are awarded
the contract, the contract shall be entered into, by and between UNDP and the designated lead entity, who shall be acting for and
on behalf of all entities that comprise the joint venture. / Ecan Y4acTHuK npegcrasnseT co60i rpynny opuAMYecKUX anl, KoTopas
ByaeT ABNATLCA UM ABAAETCA COBMECTHLIM NPEANPUATUEM, KOHCOPLUMYMOM AN accouMaumneit B MOMEHT NoAauu NpeanoxeHns,
TO 3Ta rpynna AOMKHA NOATBEPANTL B CBOEM NPEANOMKEHUH, YTO: (i) OHY BbIGPaNM OAHOro y4acTHUKa, KOTOPLIY ByaeT BbiCcTynaTh
B KayecTse BEeAYLLEro Y4acTHUKA C MOAHOMOYMAMM CBA3bIBATHL Y/1EHOB COBMECTHOTO NPEANPUATMA NPaBOBbIMU 06s13aTeNbCTBAMMU,
4To 6yaeT A0/KHBIM 06pa3om, 3aCBUAETENbCTBOBAHO HOTapUanbHO 3aBepeHHbiM CornaleHnem Mexay 3TUMn IpUanYecknm
AUMLEMKM, KOTOpPOE AO/MKHO NOAABaThCA BMECTe C TeHAepHbim npeanoxeHnem; n (i) ecam um NPUCYyRA3eTcs KOHTPaKT, 3T0T
KOHTPAKT A0/HKEH 3aKNI0YaTbCA mexay MPOOH 1 sbibpaHHbIM BEAYIWMM YHACTHUKOM (1opuanueckum auuom), KoTopsid byaer
BbICTYMATb 3@ M OT INU3 BCEX IOPUANHECKIX UL, BXOAAWMX B COCTaB COBMECTHOrO NPeAnpuaTus.

After the Offer has been submitted to UNDP, the lead entity identified to represent the joint venture shall not be altered
without the prior written consent of UNDP. Furthermore, neither the lead entity nor the member entities of the joint venture
can: / Mocne nogauu TeHaepHOro npeanoxenus 8 NMPOOH seayulee opuanyeckoe Anuo, usbpaHHoe npeacrasiaTb COBMECTHOE
npeanpuATUe, He MOXeT BbiTb M3MmeHeHo 6e3 npenBapuTeNbHOrO NUcbmeHHOro cornacus MPOOH. Bonee Toro, HU seayuiee
HOPUAMYECKOE NULLO, HU APYTHUEe IPUAMYECKNEe NNLIa-YYaCTHUKN COBMECTHOTO NPEANPUATUR He MOTYT!

a)  Submit another Offer, either in its own capacity; nor / Mogasath elie OAHO MPeAoKeHUe, BbICTYNas HA B
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COBCTBEHHOM KauecTBe; HN
b) As alead entity or a member entity for another joint venture submitting another Offer/ B kauecTse Begyuiero

IOPMANYECKOTO /INL@ UAWN OHOFO U3 HOPUANYECKUX NUL-YHACTHUKOB APYroro COBMECTHOrO NpeanpuaTHs,
NOLAOLWLErO APYroe Npea/ioXeHne.

The description of the organization of the joint venture/consortium/association must clearly define the expected role of
each of the entity in the joint venture in delivering the requirements of the RFQ, both in the Offer and in the Joint Venture
Agreement. All entities that comprise the joint venture shall be subject to the eligibility and qualification assessment by UNDP. /
Onucanue OpraHU3aLMOHHON CTPYKTYPbl COBMECTHOrO NPEeanpUATAA/KOHCOPUMYMa/ accoumMaummn AOMKHO YETKO onpeasensdts
NpeAnonaraeMyio po/ib Kax/oro BXOAALLEr0 B COBMECTHOE NPeanpuAaTUe IPUAMYECKOro Nnua B NpPefoCTasfieHun T0Bapos
cornacHo TpebosaHuam 3KI1, uTo AOMKHO BbiTb OTPAXKEHO KaK B NPEANOXKEeHNUM, Tak 1 8 CornalieHnm COBMECTHOTO NpeanpUaThs.
Bce wpuaMUecKMe auua, KOTOpble BXOAAT B COCTas COBMECTHOrO npeanpuatua, nognexar oueHke MNMPOOH Ha npeamer ux
COOTBETCTBUA TPeBOBAHUAM U HA NPEAMET Ha/IMYUA HEOBXOAMMOW KBanndUKaumnu.

Where a joint venture is presenting its track record and experience in a similar undertaking as those required in the
RFQ, it should present such information in the following manner: / B Tex ciy4asx, Korga COBMeCTHOE Npeanpuatie npeacrasnser
pe3ynbTaThl NPOLWNOR AEATENLHOCTU UM ONUCAHWE ONbiTa BbIMOAHEHUA PaboT, CXOKUX C yKasaHHbimu B 3K, 370 coBmecTHoe
NPeanpUATME AO/MKHO NPEACTaBUTL NOA0OHYI0 MHPOpMaUMIO creayowmm obpasom:

a) Those that were undertaken together by the joint venture; and / PaboTbi, koTopble 6binv BbINONHEHbI Y4ACTHUKAMM
COBMECTHOFO NPeAnpUATUA COBMECTHO; 1

b) Those that were undertaken by the individual entities of the joint venture expected to be involved in the performance
of the services defined in the RFQ / PaboTbi, KOTOpbie OblAn BbINONHEHbI OTAE/bHLIMU OPUAUYECKUMU NULAMK,
ABNAIOWMMMUCA YNEHaMKU COBMECTHOrO NpPeAnpuaTvs, u KoTopbie 6yayT y4acTBOBaTb B MNPEAOCTaBAEHUU YCAYT,

yKa3aHHbIx B 3KTIT.

Previous contracts completed by individual experts working privately but who are permanently or were temporarily
associated with any of the member firms cannot be claimed as the experience of the joint venture or those of its members, but
should only be claimed by the individual experts themselves in their presentation of their individual credentials. / Mpeapiaywme
KOHTPaKTbl, UCNONHEHHbIE OTAENbHBLIMK IKCNEPTamu, KOTOpbie paboTanu B YacTHOM MOPAAKE, HO Npu 3Tom pabortann Ha
NOCTOAHHOM UK BPEMEHHOM OCHOBE B KakKoW-n11bo u3 Gupm, BXOAALMX B COCTaB COBMECTHOIO NPeAnpUATUA, He MOTYT CHUTaTbCA
OMbITOM COBMECTHOTO MPEeanpuATUA WAW BXOAALLMX B HEro YJIEHOB, @ MOTYT 33ABJATbCA TO/IbKO CaMWMK 3KCMepTamu npu

npeAoCTaBNeHNI CBeAEeHNM 0 cBoel NnpodeccroHanbHoM KBanudukauum.

If the Offer of a joint venture is determined by UNDP as the most responsive Offer that offers the best value for money,
UNDP shall award the contract to the joint venture, in the name of its designated lead entity, who shall sign the contract for and
on behalf of all the member entities. / Ecau npesnoskeHne COBMECTHOro npeanpuatvua onpeaenedo NPOOH Kak npeanoxexue,
Haubonee yooBAETBOPAOULEE NPeabABAREMbIM TpeboBaHUAM U Npejnararllee Hauy4ylee COOTHOWEHNE LeHbl U KadecTsa,
NPOOH npuCyauT KOHTPAKT 3TOMY COBMECTHOMY MpPeanpuaTvio 8 Nule HA3H3AYEHHOro BeAylwero puanvyeckoro nuvla,
yyacTBylowero B ganHom Cll, M Takoe OpUOMYECKOE NMUO MOANULIET KOHTPAKT 3@ M OT UMEHW BCEX HOPUAMYECKMX UL,

yuacrsytowmx 8 Cll.

Thank you and we look forward to receiving your quotation. / Bharogapvm Bac v ¢ HeTeprieHnem xaem Bawe
KOMMEPUECKOE NPea/ioxeHne.

Sincerely yours, / C yBaxeHuem,
Aliona Niculita / AnvoHa HukyauTa
UNDP Deputy Resident Representative/ 3amectutens MoctoanHoro Mpeacrasurena NPOOH
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The given Annex | should be completely filled by offeror/
,El,aHHoe anIHO)'KeHMe | AONMNKHO 6bITb 3aN0/IHEHO NOMIHOCTbIO 3aABUTENEM

Annex | / Mpunoxkenue |

Criteria / Kputepum

Basic requirements /
OcHOBHble Tpe6oBaHuUsA

Requirement for attachment
/ NpunoxuTb Heobxoaumble
BOKYMEHTDI

Indicate Yes/No or give a
full answer if it is required /
Ykaxute OA/HET anbo
NOJIHbI/ OTBET, €C/IN OH
npeaycmMoTpeH

Obligatory Requirements (Eligibility Criteria) / O6a3atenbHble TpeboBaHua (Kputepun OueHkn CooTBeTCTBUA)

If one of the below obligatory conditions are not met, the quotation is disqualified and excluded from further evaluation. / B cnyyae HeCOOTBETCTBUA HUMKENEPEUNCAEHHBIM

0b6A3aTeNbHbIM YCN0BUAM, Ballla 3aABKa 6yp,eT ,D,MCKBaﬂMd)MLI,VIpOBaHa M UCKNOYEHA U3 AaNbHENLLEero y4acCTunA B OLLEHKE.

Physical location /
PacrnonoxceHue

The city of Osh within the square defined by streets
Mamyrov — 10th Street (Road to Maternity House) - Aliev-
Lenin (till Dzhinnah Street)/

lopog, Ouw, nepumetp yany, MambipoBa -
rocyfapcreeHHan PesngeHums — 10 yauua (nogbem Ha
Pogaom) — Anvesa — JleHuHa (40 yauubl JKUHHAX)

Please indicate the exact location (address) of the
office premise/ YKaxuTte TOYHOEe
mecTopacnosioxeHue (agpec) opuca

Proximity of main roads (not more than 200 meters from
the main transportation routes with public transportation)
/

BAN30CTb OCHOBHbIX TPAHCMOPTHbIX Maructpanen (200
MeTpPOB)




Total active area /
Obuan nonesHasn
naowaap

Building with a total area minimum 200 m2- maximum 280
m2, including active (living) space of not less than 140m2.
Quoted Area is integral (not separated by other buildings
or units) and facilities are not shared / 3paHue c obuiei
naowaapto MUHUMym 200 m2 - makcumym 280 m2,
BK/ItoYan He meHee 140M2 nosesHoM (unow) naowagu.
Mpepnaraeman naowazb AO/MKHA ObiTb, LeNOCTHas (He
pasgeneHa ApyrMmMU COOPYXKeHUsMM) U ypobctBa He
npeaHasHavyeHbl gns obLero noab3oBaHUA.

Documents confirming technical specifications of|
the Premises (E.g. plan of the office spaces):

Design /plan of the office space,

registration of rights for premise, technical
passport of real estate units,

explication of the plan of the main buildings,
with all applications,

cadastral plan,

description of the material structures of the
main buildings,

description outbuildings adjucent to the main
structure,

the explication of the land/

[OKYMeHTbI, NOATBEPKAAIOLWME TEXHUYECKME
cneumouKaumMm nomeLLeHusa:

naaH opUCHOro NoMeLLEeHNS,

perucrpaumsa npas  Ha HeABUKMMOE
MMYLLECTBO, TEXHUYECKMI NacnopT eguHULbl
HeBUXKMMOro UMYLLLECTBA,

3KCMANKALMA K NIAHY OCHOBHBIX CTPOEHWI, CO
BCEMMW MPUNOKEHUAMU,

Ka[acTpoBbINA MNaH,

onucaHue maTepmana KOHCTPYKLMIN OCHOBHbIX
CTPOEHU,

ONUCaHWe NPUCTPOEK,
OCHOBHOMY CTPOEHMIO,
3KCMNKaLUA 3eMe/IbHOTO YYacTKa.

NAPpUMbIKaOWnNX K

Breakdown of active
Area and detailed
specifications/
[eTanbHoe onucaHue
nonesHom naoLaam

Sufficient space to accommodate at min 15 working
stations (availability of electric outlets). Quoted Area is
integral (not separated by other buildings or units) /
[JoctaToyHOe MecTo ANA OpraHu3aumMm Kak muHumym 15
pabounx mecT (Hanunume 3saeKTpoToyeKk). OTmeuyeHHoe
nomelleHve eguHoe (He  pasgeneHHoe  APYrMmU
3aHUAMM).
4 1 conference hall for minimum 20 seats /

1 KoHdepeHU, — 3a1 MUHMMYM Ha 20 mecT.




Telephone lines/
TenedoHHble IUHUN

Minimum 1 separate telephone line can be used for
installation of internal extensions for personnel, wider
internet options / MuHumym 1 TenedpoHHas AMHMA,

4 MO3BONAIOLLAA YCTAHOBKY BHYTPEHHWUX [AOMNOJHUTENbHbIX
HOMEPOB A/1A NEPCOHaNa U PaCUMPEHHbIX BOSMOXKHOCTEN
UHTepHeT ycayr
Electrical System/ Electrical system ensures service of minimum 20 Office
INEeKTPUYECTBO equipment / Mogauya s/1eKTpUYeCTBa ANA MOALEPMHAHUA
3 paboTbl He meHee 20 31eKTpUYECcKMX 0GUCHbBIX MPMbopPoB
Heating system/ Working central or alternative heating system in all rooms/
6 | Otonnenue Hannumne paboyero UeHTPaANbHOrO UAU AaNbTEPHATUBHOTO
OTOMN/IEHUA BO BCEX MOMELLLEHMUAX
Sanitary conditions/ | 2 toilets located within the active area/
7 | CanwuTapHo- 2 Tyaneta, pacrno/io¥KeHHble B MOMeLLEeHUN
TEXHUYECKNE YCNOBUA|  Contral Sewerage/ LieHTpanbHan KaHaausaums
Parking / Mapkoska Parking lot for minimum 3-5 vehicles for project staff /
8 MecTto Kak MUHUMYM Anda 3-5 mawuH ana coTpygHUKOB
npoekTa
Parking for office Parking lot on the territory of premises for minimum 3-5
vehicles / CtoaHka office vehicles / MecTo ans cTOAHKKN Kak MUHUMYM Aasa 3-5
9 ANA cnyxebHbIX OOUCHBIX MALLIMH Ha TEPPUTOPUM 34aHUA.
MalLLMH
Fencing Perimeter fencing (for private houses)/ In case of its absence please fill in the Annex 6/
10 | /Orpasxgerue OrpakaeHve nNo NnepumMeTpy 34aHus (415 YacTHbIX AOMOB) | B cnyyae oTcyTcTBUMA 3anonHuTe MpunoxkeHune 6
Entrance Door/ Strong main metallic door equipped with a dead lock / | In case of its absence please fill in the Annex 6/
11 | BxogHasa asepb MeTannmyeckasa OCHOBHaA BXOAHaA ABepb OCHalleHHaa | B cayyae otcyTcTBMA 3anonHUTe MNpunoxeHue 6
HaZEeXHbIM 3aMKOM
Metal bars/ Strong burglar-proof bars on all outer fagade windows on | In case of its absence please fill in the Annex 6/
MeTannunyeckune the ground floor (at landlord’s own expense) / MpouHblie | B cnyvae oTcyTcTBUA 3anonHuTe MNpunoxeHue 6
12 | pewetku MeTaNIMYeCcKMe peLleTKM Ha Bcex OKHax 1-ro aTaxka (3a
cyeT apeHaomaTens).
Emergency Exit/ Alternate/Emergency exit from the building and from | In case of its absence please fill in the Annex 6/
DKCTPEHHbI BbIXOA, compounds or possibility to install by landlord (at | B cnyyae oTtcytcTBmAa 3anonHuTe MpuioxkeHue 6
13 landlord's own expense) / Haanuune 3anacHoro Bbixoga U3

30@HMA U COCTaBHbIX YacTel WAM BO3MOXKHOCTb €ro
YCTaHOBKM apeHaodatenem (3a cuet apeHgogarens).




Lighting/ OcBelueHune

Sufficient exterior lightings. The entire office compound
must be well lit (including territory outside main gates) at
night (at own expense of landlord). / [OocrtatouHoe

In case of its absence please fill in the Annex 6/
B cnyyae otcyTcTBMA 3anonHuTe NpunoxeHue 6

14 Hapy)KHOoe ocBelleHWe. Bce 3paHve M npuneralowas K
HeMy TeppuTOpuA LO/IKHbI ObiTb [O/KHbIM 06pasom
ocBeleHbl  (BKAOYaA TeppUTOPMIO 33  OCHOBHbIMMU
BOPOTaMM) B HOUHOE BpeMs (3a cyeT apeHaoaaTtens).
Fencing or wall with| High fencing or wall with emergency exit from the | In case of its absence please fill in the Annex 6/
emergency exit/| compound or possibility to install one by landlord (at own | B cayyae otcytcTBua 3anonHute MNpunoxeHue 6
OrpaxgeHue unn| expense of landlord) / Bbicokoe orpaxaeHue nam 3abop c
15 3a60p C HanAMuMem| Ha/aMuMem 3aMacHoOro BbIXOoZa C TeppuTopuM Anbo
3anacHoro BbIxoAa BO3MOXXHOCTb €ro YyCTaHOBKW apeHzogaTtenem (3a cuer
apeHgopatens).
Shatter Resistant Film| Shatter Resistant Film (SRF) on all glass surfaces, if not, | In case of its absence please fill in the Annex 7/
/ 3aumMTHan naeHKka possibility of installation by UNDP (at UNDP’s own | B cnyyae oTcyTcTBUA 3anonHuTe MNpunoskeHve 7
16 expense)/ TMpoTtusoockonovHaa nneHka (MM) Ha Bcex
OKHax. Ecam HeT, To Bo3moXKHOCTb ycTaHoBKKM MPOOH (3a
cuet MPOOH)
Fire alarm system/ Installed system if not, possibility of installation by UNDP | In case of its absence please fill in the Annex 7/
MpoTnBonoxapHasa (at  UNDP’s own expense) / YcraHoB/ieHHas | B ciyyae oTcyTcTBumsA 3anosiHuTe MNpunoskerHue 7
17 | curHanusaums NPOTUBOMOXAapHaa  CUrHaAM3auusa, €ecanm  HeT, To
BO3MOMHOCTb YCTaHOBKM CO CTOpoHbl MPOOH (3a cuet
MPOOH)
Optional requirements /Heobsa3atenbHble Tpe6oBaHUA
Emergency power Availability of emergency In case of its absence please fill in the Annex 7/
supply/ AsapuitHod power supply (generator) is an asset/ Hanauume | B cnyyae otcytcTeua 3anosiHuTe MpunoxkeHue 7
18 3N1eKTponuTaHue aBapUIMHOTO 3/1EKTPOCHabKeHUsA (reHepaTopa) sBnseTcs
NpPenMyLLecTBOM
Security alarm System Installed system — an asset / YcraHoBsneHHas cuctema | In case of its absence please fill in the Annex 7/
19| / Cuctemg CUrHanM3aumMm ABAAETCA NPENMYLLECTBOM B cnyyae oTcyTcTBUA 3anonHuTe MpunoxeHve 7
CUrHaAM3aumm
Video surveillancd Installed system — an asset / YcraHosneHHasa cuctema | In case of its absence please fill in the Annex 7/
20 | system / Cucremd BuaeoHabnoaeHns ABNAETCA NPEUMYLLECTBOM B cnyyae oTcyTcTBMA 3anonHuTe MNpunoxeHue 7
BMAeOoHabaoaeHnA

21

Air conditioning /
KoHAMuMOHMpPOBaHUE
BO3A4yXa

Installed system (air conditioner in each room) /
YCTaHOB/NEHHasA CUCTEMA ABAAETCA  MNPEeMMyLLeCTBOM
(HannuMe KoHAMUMOHEpPA B KaXKA0l KOMHaTe)

In case of its absence please fill in the Annex 7/
B cnyyvae otcyTcTBMA 3anonHuTe MpunoxkeHne 7
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Door
intercommunication
system / lomodoH

Installed system — an asset /
YCTaHOB/IEHHasA cUCTEMA ABAAETCA MPEUMYLLLECTBOM

In case of its absence please fill in the Annex 7/
B cnyyae otcyTcTBMA 3anonHuTe Npuaoxexne 7

The following expenses will be covered by Lessee (UNDP) as per actual use/ Pacxoabl, nokpbiBaemble 3a cuet ApeHgartopa (MPOOH) no dakry:

oV R WwNR

Electricity / dnekTpuuyectso
Communication services (telephone, Internet)/Ycnayru csasu (TenedoH, MHTepHeT)
Office security services/Ycnyru oxpaHbl oduca
Office cleaning services/Ycnyru no yéopke oduca
Cold water/ XonogHas Boga

Heating/OtonneHune




Annex Il / NpunoxeHue Il

FORM FOR SUBMITTING SUPPLIER’S QUOTATION!?
(This Form must be submitted only using the Supplier’s Official Letterhead/Stationery?)
®OPMA MPEACTABNEHMA NPEAIOXKEHMNA MOCTABLLMNKAS
(AaxHasa popma donxcHa bbims npedcmasneHa Ha opuyuansHom 6aaHke Mocmasujuka®)

We, the undersigned, hereby accept in full the UNDP General Terms and Conditions, and hereby offer to provision
of office lease in conformity with the specification and requirements of UNDP as per RFQ Reference No. Osh ABDP 07-2018
Office Lease (retender)/

Mbl, HUXKENOANMCABLINECA, HACTOALWMM NPUHUMAEM NONHOCTbIO ObLme ycnoBUA M MONONKEHUA U Npeanaraem

npeaocTaBuTb B apeHAy oduc, COOTBETCTBYWOLWMA crneundmkaumam mn TpeboBaHuam MPOOH cornacHo 3anpoca Ha
npeanoxkeHua Ne “3KrM: Osh ABDP 07-2018 — ApeHza oduca (NnoBTOpHOE 06bABAEHUE).

TABLE 1: Offer to provision of Office Compliant with Technical Specifications and Requirements
TABIMUA 1:MpeanoskeHme Ha npeaocTaBieHne opmca, COOTBETCTBYOLLETO TEXHUYECKUM cneunduKkaumam u TpeboBaHmaM:

Price per 1 Quantity/ Total monthly rental
Item Description of Goods sgq.m (USD)/ KO/IMYeCcTBO fee (USD) /
No./ OnucaHue ToBapa CTOMMOCTb O6uian cTaBKa Ha
Ne 1 kB. M. (gonnapsl mecay, (gonnapsl
CLLUA) CLLUA)
Indicate separately the cost per 1 square meter
and the total monthly premise lease rate.
1
YKarkute oTAeNbHO CTOMMOCTb 1
KBagpaTHOrO MeTpa M OOyl MecayHyro
apeHAHYo CTaBKy 3a oduc.
Date / farta: Signature / Moanucs:
Name / ®AO: Position / [lonKHOCTb:

Stamp / MecTo ansa neyatu:

L This serves as a guide to the Supplier in preparing the quotation and price schedule.

2 Official Letterhead/Stationery must indicate contact details — addresses, email, phone and fax numbers — for verification purposes

3 [laHHaA hopmMa CayHum pykoeodcmeom 0718 TocmasuwuKkoe npu nod2omoexke meHOepHo20 npedaoxeHus u Tabauus! yeH.

4 Ha ogpuyuansHom 61aHKe He0bX00UMO yKa3ame KOHMAKMHble 0aHHbIe — adpeca, adpec 3AeKMpPoHHoL MoYmsl, HoMmepa mesnegoHa u haxkca — 8 yesnsax

posepKu.



TABLE 2 : Offer to Comply with Other Conditions and Related Requirements / TABJIULA 2 : NpeanoxeHue no

BbINOJIHEHUIO APYIUX YCIOBUIN U COOTBETCTBYHOLLUX TPE6OBaHUM

Other Information pertaining to our Quotation are as follows /
[Opyras uHdopmaLms, KacatoLLasncsa Hallero TeHAEPHOro
npeanoxXeHumAa:

Your Responses / Baw otset

Yes / fa

No /
Het

If you cannot comply, pls.
indicate counter proposal / Ecin
Bbl HE MOXKeTe BbINO/IHUTb, AalTe

BCTPEYHOE NpeaNoXKeHue

Duration of the agreement / Cpok gelicteua aorosopa:

One year with possible extension for two more years, subject to
budget availability and satisfactory performance of service
provided/OauH ro4 ¢ BO3MOXHOCTbIO MPOAJ/ieHUA ABa roga, npu
YCNOBUM  Hanuuma  6logyKeTa U MONOMKUTENbHON  OLLEHKM
NpeAoCcTaB/ieHHbIX YCAYT.

Latest date of premise’s availability/ T[MpeaenbHblt cpok
npesocTaBAeHNA AOCTYNA K OPUCHBIM NMOMELLEHUAM:

Not later than 7 calendar days after signing of lease agreement by
both parties/ He no3e 7 KaneHaapHbiX AHEN C MOMeHTa
noAnucaHma cornaweHmns ob apeHae obeMmmn CTopoHamu.

Payment Terms: / Ycnosua onnatbl:

v' Payment for the lease is assumed on a post facto monthly basis,
no advance payment. / OnnaTta 3a apeHAy npeanonaraerca no
dakTy, 6e3 npegonnaTtbl Ha eXXemMecAYHOM OCHOBe.

v" Mode of payment: Bank transfer / Bug nnatexa: besHannuHbIl
(nepeuncnenue).

v' For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment
in Kyrgyz Som based on the prevailing UN operational rate of
exchange on the month of payment/ [na mecTHbIX
noctaBwmkos KbiprbidactaHa [MPOOH 6yaetr npousBoauTb
onnaty B KbIprbI3CKMX COMax, UCMOJb3yA Npu 3TOM 0B6MeHHbIN
Kypc OOH Ha momeHT onnaTbl;

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public
from the following link:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
O6meHHbIV Kypc NMPOOH B cBO60AHOM [0CTYyNe UMeeTCA Ha CCblaKe:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx.

Preferred

Currency of Quotation / NpegnounTtaemasn sanoTa MNpeanoxeHus
United States Dollars (USS) / Aonnapbl CLUA (USS)

Note: For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment
in Kyrgyz Som based on the prevailing UN operational rate of
exchange on the month of payment / Mpumeyanue: [ins y4acTHUKOB
TOProB, 3aperucTpupoBaHHbIX B Kbiprbidckon PecnybivKke, onnata no
KOHTPaKTy 6yaeT npou3BOAMTbBCA B KbIPrbI3CKMX COMax no
oduumanbHomy Kypcy OOH Ha mecsL, NpoM3BOAMMON BbINAaThbI.

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public
from the following link:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
OduumanbHbii 06MmeHHbIM Kypc OOH Haxoautcs B cBobogHOM
[0CTyne, C KOTOPbIM MOXHO 03HAKOMMUTLCS:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

Value Added Tax on Price Quotation / H/IC no ueHe MpeanoskeHns:
Prices should be indicated excluding VAT with reference to a letter of
Ministry of Economy of the Kyrgyz Republic Ne15-2/6062 dd.



http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx/

28.04.2018 with regard to international organizations enjoying
preferential taxation in 2018 in the Kyrgyz Republic. / LleHbl 401XHbI
6bITb yKa3aHbl 6e3 HAC B cOOTBETCTBUM C NMCbMOM MUHUCTEPCTBA
3KOHOMUKM Kbiprbidckoit Pecrniy6amnku Ne15-2/6062 ot 28.04.2018 B
OTHOLUEHUWN MEXKAYHAaPOAHbIX OPraHU3aLMiA, NONb3YHOLWMXCA MPABOM
NbroTHOro  HanoroobsnoxeHus Ha 2018 ron B  Kbiprbisckow
Pecnybnuke.

Offers with prices provided not in line with the MokE’s letter as
indicated above are subject to rejection for further evaluation /
MpeanoskeHns, B KOTOPbIX LEHbl MpeaocTaBAeHbl He B
COOTBETCTBMM C BbllWeyKa3aHHbIM nucbMom M3, He 6yayt
OONYLLEHbI K Nocneaytowei oueHKe.

Period of Validity of Quotes starting the Submission Date / Cpok
nencrema C  MOMEHTa npeactaBieHus KOMMeEpPYECKMX
NpPeaNoKEeHNN:

90 days / 90 aHe

Liquidated Damages / [JoroBopHas HeycTolKa:

0.5% of contract value for every day of delay, up to a maximum
duration of 15 calendar days. Thereafter, the contract may be
terminated/ 0,5% OT CymMbl KOHTPaKTa 3a Ka)KAbli AeHb NPOCPOYKHM
MaKCMMaNbHOW AAUTENbHOCTbIO A0 15 KaneHAapHbIX AHeil. Mocne
3TOro AENCTBME KOHTPaKTa MOKET BbITb NPEKPaLLEHO.

Special conditions of Contract / CnevuuanbHble ycnoBus KoHTpakTa

Cancellation of Lease Agreement if the delivery/completion is
delayed for 15 calendar days / AHHyanpoBaHue [loroBopa ApeHapl,
€cM MPOCpoYKa  MOCTaBKW/BbINOAHEHMS  npeBblwaer 15
Ka/sieH4apHbIX AHEN.

Offeror’s confirmation that: / NoaTsepxaeHne Y4acTHUKA O TOM, YTO:
1. It has no any controlling partner, director or shareholder in
common with other Offeror under this RFQ process; or / OH He
MMeeT O6LLEero KOHTPO/IMPYIOLWEro nNapTHepa, AMPeKTopa uau
aKUMOHepa € ApYrum YYacTHUKOM B pamMKax AaHHOTrO TeHAEePHOro
npotecca; uam
2. It does/did not receive any direct or indirect subsidy from
the other/s Offeror under this RFQ process; or / OH He nosyyaert
AW NOAyYan MNpAMYI0 WAM Henpsmyko cybcuauio oT Apyroro
YyYacTHWMKa AaHHOro TeHAEPHOro Npouecca; Uu;

3. Its legal representative does not represent other Offeror(s)
for purposes of this RFQ; or / [na ueneit Hactosuiero 3K
IOPUOMYECKUI NpeacTaBUTeNb Y4YaCTHUMKA He npeacTasnseT
MHTEpechbl APYroro Y4YacTHMKA AAHHOro TEHAEPHOro npolecca;
nnu;

4. It has no a relationship with other Offeror(s) under this PRQ
process, directly or through common third parties, that puts in a
position to have access to information about, or influence on the
Offeror of, another Offeror regarding this RFQ process; / OH He
MMeeT B3aMMOOTHOLIEHWNI € ApYyrMMK YYacTHUKOM(aMmK) JaHHOTO
TEHAEPHOro npouecca Hanpamyto UAM 4yepes obluime TpeTbu
CTOPOHbI, KOTOpble MNO3BOAAOT AOCTYyn K WHPOpmauunm o
NPeaNoXKeHNN UAN BO3MONKHOCTM MOBAUATL Ha NpeasioXeHue
[APYyroro y4acTHMKa B OTHOLEHMM AaHHOro npouecca 3KIM;

5. ltis not a subcontractor to any other Offeror under this RFQ
process and any of proposed subcontractors do not submit
another Offeror under its name as a lead Offeror; or / OH He




ABnseTcA  cybnogpaguMKom  Apyroro  Y4yacTHMKa  [AaHHOro
TEeHAEPHOro npouecca U npeanoxeHHblili(bie) cybnoapaaunk(m)
He nofaeT(toT) oTAeIbHOE NpeasoXKeHMe Nos CBOUM UMEHEM B
KayecTBe BeAyLLero 3anaBuTens; Uam

6. Proposed experts to be in the Offer of one Offerors
participates in more than one Offer received for this RFQ
process. / DKcnepTbl, NpeasiaraemMble K y4acTuIO B MPeasioKeHnn
He y4acTBYIOT B APYrMX NPesnsioXKeHUAX, NOJYYeHHOro B paMKax
HacToawero npouecca 3KI.

Acceptance of the Lease Agreement Model (Annex IV)/ Mpunatue
O6pasua gorosopa apeHabl (MpunoxkeHue 4)

All other information that we have not provided automatically implies our full compliance with the requirements,
terms and conditions of the RFQ / Bca apyras uHdopmaums, He NpefocTaBAeHHas Hamu B AaHHOM [lpeasioxeHun,

aBTOMATMYECKM NoApasymeBaeT nosiHoe cobntogeHne TpeboBaHMIA, CPOKOB M YCNOBMI 3anpoca Ha npeacTtaBaeHue
TEHAEPHOTO NPEeANONKEHUS.

Date / farta: Signature / Moanucs:

Name / ®AO: Position / [lonKHOCTb:

Stamp / MecTo gns nedatu:




Annex lll / MpunoxkeHue i

OFFEROR’S INFORMATION FORM / MH®OPMALMA OB YYACTHUKE TOPTOB

Full companies / PE name /
MNonHoe HanmeHoBaHMe KomnaHum/ Y

Full companies/ PE name in English /
MonHoe HaMMeHOoBaHVMEe KOMMNAHUK
/Ha3BaHue Yl Ha aHranincKkom

Legal position/status / Opuaundeckuii
craTyc

Legal Address /

Kpuauyeckuin agpec

De facto address /

dakTUyecknin agpec

Year of foundation /

[op ocHOBaHUA

Companies profile / Cneunanusaums
KOMMNaHWM

Bank requisitions,bank address/
BaHKOBCKME PEKBU3UTI,

agpec 6baHka

Status of VAT payer /

CraTyc HanoronnaTenblmKa

Postal address /

MouToBbLIV agpec

Head of company (name) /

InaBa komnaHum (GMN0O)

Contact name /

KoHTaKTHOe AnLo

Telephone number /

Homep TenedpoHa

Fax number /

Homep dakca

E-mail address /

DN1eKTPOHHaA noyTa

Website /

Bebcant
Date / farta: Signature / Moanucs:
Name / ®NO: Position / [lonKHOCTb:

Stamp / MecTo ans neva



Annex IV / NpunoxeHue IV

OBPAS3EL, JOrTOBOPA APEHAbI®
3aK/IOYEHHbIA MeXxay

7]
MpeacraButenbcteBom NMPOOH B Kbiprbidckoii Pecny6auke

Bbuwkek

Hacroawmii loroBop apeHAbl, COCTaB/EH U 3aK/OYEH

(mecau) 201__ roma, mexay B JMUe, r-Ha/>ku
, (BOMKHOCTb) MMmeHyemoro B JanbHeilem
«ApeHaoaatenby, Pacnoio¥KeHHOoro no agpecy

Kbiprbiskaa Pecnybnuka, ot
CBOEro MMEHW, a TaK¥Ke CBOUX NPUEMHUKOB, UCNOSHUTENEN,
pacnopsauTenen, NpaBoOMNpPeeMHUKOB, 7 Apyrnx
obuuManbHbiXx vy, (B AanbHelWwem  MMeHyeMbli
«ApeHgopaTtenb») C OAHOM CTOpPOHbl, M [porpamma
Passutna OOH (B manbHelwem umeHyeman «MPOOH») B
nvue YNoAHOMOYEHHOTO Mpepactasutena MPOOH,
MpepctasutenbctBa B Kbiprbisckoit  pecnybanke (B
JanbHellweM MMeHyemaa «CTpaHa»), HaxoAawmica no
agpecy r. bBbuwkek, npocnekt Yy 160, Jdom OOH.
ApeHpgopaTtens u NMPOOH npu coBmecTHOM YNOMUHAHUMK
panee nmeHyoTca «CTOPOHbI».

O HUMKECNEAYIOLLEM:

B pe3ynbTaTe CTOPOHbI COrNAacCUAUCL O CaeayloLWwem:

1. ApeHpopatenb npepgoctasaset [NPOOH, a NMPOOH

npuHMMaeT

(nomeleHne/3aaHune) c obuien
naolaapto KB. METPOB C MapKOBKOMN Ans
_ MalLmH (nanee «ApeHayemoe

nomeuieHme/3gaHne»), Haxogsauieecs no agpecy
Kblprbi3ckas

Pecny6nuka.

5o &

Empowered lives.
Resilient nations.

LEASE AGREEMENT MODEL
Between

and
United Nations Development Programme in the Kyrgyz
Republic

THIS LEASE AGREEMENT, made and entered into this ___ of
201__ by and between , represented by

, (title), whose address is , Kyrgyz
Republic for him/herself, his/her heirs, executors,
administrators, successors, and assignees (hereinafter

referred to as "the Lessor"), and the United Nations
Development Programme (hereinafter referred to as "the
UNDP”) acting by UNDP Authorized Official, its representative
in the Kyrgyz Republic (hereinafter referred to as "country"),
whose address is 160 Chuy avenue, Bishkek, UN House, Kyrgyz
Republic. The Lessor and the UNDP are collectively
hereinafter referred to as "the Parties".

WITNESSETH:

The Parties hereto, for the mutual considerations herein
set forth, hereby agree as follows:

1. The Lessor hereby leasestothe UNDP, and the UNDP
hires from the Lessor, the (building or
office space) of sq. meters together with
appropriate parking space for vehicle/s
(hereinafter referred to as "the Demised Premises")
in the city Kyrgyz
Republic.

The Lessor represents and warrants that he/she/it has legal
title and rightful ownership of the Premises hereby described
more fully as follows:

5 ATTENTION: the present translation from English into Russian is unofficial. English version prevails.
BHMMAHME: HacToAwMiA NnepeBog, C aHI/INIACKOTO Ha PYCCKUI A3bIK ABNAAETCA HeoduuanbHbiM AHIINIACKAA Bepcuna

MMeeT NPEeUMYLLECTBEHHYIO CUNY.

ATTENTION: THE PRESENT TRANSLATION OF THE DOCUMENT FROM ENGLISH INTO RUSSIAN IS
UNOFFICIAL BHUMAHHWE: HACTOSIINNA MEPEBOJI JOKYMEHTOB C AHI'JIMMCKOI'O HA PYCCKHM

A3BIK ABJIAETCA HEO®UITAJIBHBIM.
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ApeHpogaTenb NpeacTaBaaeT U rapaHTUpPyeT, YTO UMeeT Bce
ropngnyeckmne npasa U ABNAETCA 3aKOHHbIM COBCTBEHHMKOM
MomeLleHna, ONUCAaHHOTO HUXKe:

«BKoYyas mecTa 06Lero NonbL30BaHMA C APYTUMU MLLAMMU,
MMeLWMMM NPaBo AOCTYNA U NO/b30BaHWUSA, TAKME KaK BXOA,
B 34aHue, 06l Me KopUaopbl, NNTbI, TECTHUYHLIE NPOEMBI U
Tyanetbi».

MomelueHre npegHasHaveHo gnsa oduca NPOOH B cTpaHe U
ONA CXOXUX Lenei Heobxoanmbix ansa NMPOOH, HacToAwmiA
JoroBop apeHAbl OTMeHAET feNcTBME BCeX ApYrux
COrNnaleHuit, ecnn TAKOBble MMEITCA, 3aK/OYEHHbIX A0
3TOro BpPEMEHW MeXAy BblleyKa3aHHbimM CTopoHamu u
MMetoLMX Kakoe-1Mbo oTHolweHMe ApeHayeMoMy 343aHUIO.

HA CPOK c 201__ ropma no 201_
roga, N1Mbo WCTeKalWwuini paHee B Cay4yae [AOCPOYHOrO
pacTop)eHusa  HactoAwero [loroBopa Ha  YyCNOBMAX,
npenycmMoOTPEHHbIX HaCToAWMM [JOroBOpOM.

2. 3a ApeHgyemoe nomeuieHue/3aaHme MPOOH
BbiN/la4yMBaeT ApeHao[aTento apeHaHyo naaTty, B pasmepe

(monnapos CLUA/Kblprbi3cknux com) 3a
KaXKablA MNOJHbIA  MecAl, B TEYEeHMEe CpoKa JAencTBuA
HacTosAwero JloroBopa apeHgbl. Onnata apeHgHOM naathl
npoussoamtcA He no3gHee 10-ro umcna  mecAua,
cnepywouwiero 3a onsiaynsaembim. B cnyyae ecam MPOOH
nonb3yetcA ApeHAayembiM  MOMelieHMem/3gaHnem U
3aHMMAET ero B TeYEeHWEe CpPOKa MEeHbLUero, Yem MoJHbIN
mecsu, mecAYHan onnaTta pacnpegenaetca
NPONOPLMOHANBHO.

3. MMPOOH 06s3yeTca 6eperkHO OTHOCUTLCA K ApeHayemMomy
MOMELLEHMIO/30aHNI0 M ero  MPUHAANEXKHOCTAM, 3a
UCK/IOYEHNEM eCTeCTBEHHOTO M3HOoCa.

4. ApeHpgopatenb cornawaertca ¢ Tem, 4yto ApeHayemoe
nomeuleHme/3naHne MOMKET 3aKOHHO MCMOJ/1b30BaThCA
MPOOH B KauecTBe OPUCHOTO NOMELLEHNSA U B APYTUX LEeNsAX,
eCnN  TaKOoBble WMMEITCA, KaK 3TO0 NpenycMOTPeHO B
HacToAwem JloroBope apeHAbl, a Takke o06A3yeTca W
cornawaetca c Tem, 4yto [POOH 6yaer nonb3oBaTbcA
ApeHayembim nometueHvem/3gaHnem B TeyeHue
BbilLEYKa3aHHOIO  CpoKa  apeHabl 6e3  Kakux-nmbo
NPOTUBO3aKOHHbIX MPENATCTBUN UAN BTOPKEHUN.

5. Mo ucTeyeHMM CpoKa AeWcTBusA, HacToawmin [orosop
apeHabl MoXKeT bbiTb BO306HOBEH MO ycmoTpeHuto MPOOH
Ha Tex e YC/0BMAX, KaK yKa3aHo B 3TOM [OKyMeHTe, 3a
WCKNIOYEHMEM CTOMMOCTM apeHAHON NAaTbl, KOTOPaA MOXKET
6bITb CKOPPEKTUPOBAHA B OFOBOPEHHbIX NPeienax Ha OCHOBe
MOBLIWEHUA WAM  MOHUKEHUA WHAeKca oduunanbHoOn

"TOGETHER WITH the use in common with other
persons entitled thereto of the entrances to the building, its
public halls, corridors, elevators, stairways, and public
toilets."

TO BE USED for UNDP office in the country and for
such other purposes as the UNDP may desire, this Lease
Agreement cancelling all other agreements, if any,
heretofore entered into between the said Parties relating in
any way to the demised Premises.

FOR A TERM beginning on the 201__ and
ending on 201__, or on such earlier date
as this Lease Agreement may terminate as herein provided.

2. The UNDP shall pay the Lessor for the demised Premises a
rent of (USD/ Kyrgyz Som) for each full month of the
term of this Lease Agreement. Such rent shall be payable
within ten calendar days after the end of the calendar month
to which the rent payment pertains. In the event the UNDP's
use and occupancy of the demised Premises is for less than a
full month, the monthly rent shall be pro-rated.

3. The UNDP shall take good care of the demised Premises and
the fixtures and appurtenances therein reasonable wear and
tear excepted.

4. The Lessor represents that the demised Premises may
lawfully be used for the UNDP office and other purposes, if
any, expressly set forth in this Lease Agreement and
covenants and agrees that the UNDP shall peaceably and
quietly have, hold and enjoy the demised Premises for the
term above-mentioned without any unlawful interruption or
disturbance.

5. Upon its expiration, this Lease shall be renewable at the
option of the UNDP, under the same terms and conditions as
are set forth herein, except for the rent which shall be
adjusted within agreed limits on the basis of the rate of
increase or decrease of the official consumer price index in
Bishkek or such other index as the Parties may agree

6. UNDP may terminate this Lease Agreement upon giving not
less than thirty (30) day’s advance written notice to the
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HOTpesMTEHbCKOVI LeHbl B buliKkeKe uam apyroro nHAeKca,
cornacoBaHHoOro obemmm CTOpPOHaMM.

6. MPOOH umeeT nNpaBo pacToprHyTb HactoAwmi [orosop
apeHAbl, yBeAOMMB NMUCbMEHHO ApeHaoaaTens o6 3Tom He
nosaHee 30 gHel A0 AaTbl NPeANOAAraemMoro pacTopXKeHuUsA
[Jorosopa apeHapl. B cnyvae pacTOp)KeHUA CO CTOPOHbI
MPOOH, ApeHpooaaTenb He MMeeT Npasa TpeboBaTb oniaThl
MOMMMO YCTAaHOB/JIEHHOM apeHAHOW nnaTbl Ha  AaTy
ocBoboxaeHusa MPOOH ApeHayemoro nomeuLeH1s/3aaHus.

7. B cnyyae npogaxku uam nepegayuun npasa cobcTBEHHOCTU
Ha Hero, CAMbo nepefayn 34aHUA B 3a10T UAW B KadecTse
WHOro BMAa obecneyeHus, 3aTparvsatowiero ApeHayemoe
nomelwieHue/3gaHve, ApeHaogaTtenb rapaHTUPYeT, 4YTo
ycnosusa Hactosawero [loroBopa ocTatoTCcs B NOJHOM cune 6e3
HapylweHua Kakux-nMbo npaB uaum B ywepb cpeactsam
cynebHolt  3awmtbl npas  [POOH, BKAOYalOWMX, HO
HEeOrpaHUYMBaAKOLWMXCA 3STUM, MPaBO Ha MNOJb30BaHUe
ApeHayembim nomelleHnem/3a4aHnem 40 UCTEYEHUA CPOKa
apeHAbl, YKasaHHOro B HacToAwem Jorosope, nnbo B
TeYyeHue CPoKa ero NPoa/ieHns nam Bo3obHOBNEHWMA.

8. ApeHpopaTenb 06s3yeTcA NpenoCTaBAATb  YCAYrW,
yKasaHHble B [punoxeHmn A K Hactoawemy [orosopy
apeHabl, 6e3 Kakux-nMbo [ONONHUTENbHbIX 3aTpaT co
CTOpPOHbI MTPOOH.

9. ApeHgogatenb MpuHMMaeT Ha ceba nonHoe M
eAnHOANYHOE 006A3aTenbCcTBO MO ynaaTe BCEX HANOroB U
MoBbIX APYrMX rocyAapcTBEHHbIX COOPOB M MOWAMH,
Hanaraemblx Ha ApeHayemoe nomelLeHue/3gaHne Uan
noA/iexalumx HaNoXKeHuIo Ha Hero B Byaywem.

10. ApeHpopatenb obs3yeTcs npefocTaButb ApeHayemoe
nomelleHue/3gaHve B HaANEKALLEM COCTOSIHUW, TOLHOM
ONA  cAauM  BHaeMm, BK/AKOYaAa nepeKkpawuBaHuve wu/mau
npoBeAeHWe peMoHTa B TedeHun 1 roga n B 6onee paHHUI
CpoK c yyeTom TpeboBaHui K COCTOAHUIO
nomeueHmns/3ganma. Aas stoin uenan, n ¢ cornacus MPOOH,
ApeHpgopatenb WMeeT nNpaBo, NpU NpeaBapuUTe/IbHOM
yBegomneHmn NMPOOH, 060cHOBaHHO M B pa3syMHoe Bpems
BXOAWTb B MOMeLleHne, MpoBepATb M  OCYLLEeCTBAATb
HeobXxo4MMbIi PEMOHT B ApeHLyeMOM NoMeLLEeHNM/34aH1 K,
a TaKXe BX0oAuTb B ApeHayemoe nomeleHue/3gaHve B
ntoboe Bpems B c/yyae, ecim TpebyeTca CPOUHbIA PEMOHT
npv aBapwmax.

11. ApeHpgogatent o6sA3yeTcA NOAAEPNKMBATL TPOTyapbl
30aHUA B HaZ/1eKalleM COCTOSHUM U OYMLLEHHbIM OT Nbaa,
cHera M Kakux-nubo  Apyrvx nperpag, W Hectu
OTBETCTBEHHOCTb CBA3aHHYIO C 3TUM.

Lessor. In the event of termination by UNDP, the Lessor shall
have the right to payment of rent only, to the date the UNDP
vacates the demised Premises.

7. In the event of a sale or transfer of title or the creation of a
mortgage or any other encumbrances affecting the demised
Premises, the Lessor warrants that the Lease terms and
conditions shall remain in full force without prejudice to any
rights or remedies the UNDP have, including but not limited
to, the right to enjoy and use the demised Premises until its
date of expiry as provided in this Lease Agreement, or any
extension or renewal thereof.

8. The Lessor undertakes to furnish, at no additional cost to
the UNDP, the services described in Annex A hereto.

9. The Lessor undertakes full and sole responsibility for the
payment of all taxes and for any other charges of a public
nature which are or may be assessed in the future against the
demised Premises.

10. The Lessor undertakes to maintain the demised Premises
in good repair and tenantable condition, including repainting
and/or repairing at intervals of 1 year and when their
condition warrants earlier attention. For this purpose, and
subject to the UNDP’s agreement, the Lessor shall have the
right upon reasonable prior notice to the UNDP, and at
reasonable times, to enter, inspect and make any necessary
repairs to the demised Premises, and may enter the demised
Premises forthwith whenever reasonably necessary to make
urgent, emergency repairs.

11. The Lessor undertakes and agrees to maintain the
sidewalks of the building in proper condition and free of ice,
snow and any obstruction, and to accept all responsibility in
connection therewith.

12. The Lessor undertakes that other parts of the building
shall not be let or used for any illegal purpose or for gambling,
and to take into account that the UNDP is a tenant in the
building.

13. (a) The UNDP shall have the right to make alterations,
attach fixtures, install protection films on windows, install
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12. ApeHpopatenb obasyeTcs, YTO Apyrve YacTu 34aHuA He
6yayT WMCNONb30BaTbCA B HE3AKOHHbIX LENAx wauv ana
A3apTHbLIX Urp, a TaKXKe NPUHATb BO BHUMaHue, yto NMPOOH
ABNAETCA aPEHAATOPOM B 34aHUN.

13.(a) NMPOOH umeeT nNpaBo NPOW3BOAWUTL MNEPECTPOMNKM,

YCTaHaB/1MBaTb 3aWUUTHYKHO NJIEHKY Ha CTeKna OKOH,
YCTaHaB/MBaTb  O0/ITOBpPeMeHHble CTEHbI n CTpOUTb
AOMNONHUTE/IbHbIE I'IpVICTpOﬁKM, KOHCTPYKUNU n

YCTaHaBAMBATb 3HAKM BHYTPY UAWN CHApPYXu ApeHA0BaHHOro
nomeweHu1s/34aHuUA, ycTaHaBAMBaTb G1aru, a TakKe 3Haku n
norotunbl opuca CHAPYKMU 34aHUA U BHYTPU ApeHLO0BaHHOIO
nomeLweHm1s/34aHNA NPU YCI0BUK, YTO TaKME NEePECTPOMKM,
NPUCTPOMKM, KOHCTPYKLMMU, UAN 3HAKU He ByayT HaHOCUTb
ywepb uav HecoBMeCcTUMbI C NPaBamMu APYrMx apeHaaTopos
B 34aHUKU. TakMe NepecTpoiKM, OCYLLECTBAEHHbIE BHYTPU
WM CHapyXM  ApeHAOBaHHOrO  MNoMelleHUs/3gaHus,
ABNAKTCA U OCTatoTCA cobcTBeHHOCTLIO [TPOOH 1 MoryT 6bITb
yAaneHol NMPOOH go uan B Te4yeHUM pasymHoOro nepuoaa
BPEMEHM MOC/e UCTEeYEHMA CPOKA HacToAwero [lorosopa
apeHAabl UK ero pacToPXKEHUA COr/TACHO ero yC/I0BUAM.

13. (b) B cnyyae, ecnm B apeHAOBAHHOM MOMELLEHUN
cAenaHbl He3HAYUTEIbHbIE NEPECTPOMKN, UAN NPUCTPOIKK,
MPOOH no TpeboBaHuio ApeHaoaatenn AOKEH MPUBECTU
ApeHAoBaHHOE MoMmelleHne/3aaHne B nepBOHaYanbHoe
COCTOAHWE KO BpPEMEHW BCTYNAEHWA BO BJageHue no

HacToAwemy [loroBopy apeHapl, 3a  UCKAOYEHWEM
ecTecTBEHHOro  M3Hoca M ywepba oT  AeicTBuiA
HenpeodoAMmMoOn  cuabl  wamM  obcroaTenbcts.  Ecam
ApeHgogatens TpebyeT MNpPOBECTM BOCCTaHOBUTE/bHbI

PEeMOHT, To ApeHAo4aTe b AOKEH NPeaoCTaBUTb 3anpoc B
nucbmeHHom Buae NMPOOH He meHee yem 3a 30 aHel ao
OKOH4aHuA [loroBopa 06 apeHge.

13. (c) B cayyasx, Korga 3HauuTe/bHble NEPecTPOMKM,
PEKOHCTPYKLUMN MAM MPUCTPOMKM 6BbliM nNpoBedeHbl B
ApeHayemMoM nomelleHUn/3aaHnum ¢ npeasapuTenbHoro
nucbmeHHoro cornacma Apengopatensa, NMPOOH He Hecer
HUKAKMX 06A3aTeNbCTB MO BOCCTAHOBEHUIO ApeHAyemoro
nomewleHns/30aHnA B MepBOHaYya/lbHOE COCTOAHME KO

BpemeHn BCTynneHnA BO BaageHune no HactoAwemy
Jorosopy apeHabl. Takoe cornacve  [OSXKHO 6bITb
3a¢MKCMpOBaH0 NMNCbMEHHO n coaepXatb  ycnosuAa

KOMneHcCauun pacxoaos MaAM amopTusaumu nmbo B cuet
CTOMMOCTU apeHabl NN BO3MELLLEHNA pacXoa0B COrnacHoO nx
prHOHHOVI CTOMMOCTMU.

14. NMPOOH He wumeeT npasBa nepegasatb ApeHayemoe
nomelieHue/3naHne AN CAaBaTb ero B cybapeHay TpeTbum
CTOPOHaM, 3a WCKAIOYEHMEM APYrUX NOApPa3AeNeHun,
opraHoB uan yudpexaernin OOH mnm CneymanmsmpoBaHHbIX
yupexgeHuii B pamkax cuctembl OOH, 6e3 nucbMeHHOro
cornacus ApeHpopaTtens, B KOTOpOM, O/LHaKO,

permanent walls and erect additions, structures and signs in
or upon the demised Premises, and to affix a flagstaff and
office signs and insignia outside the building and on the
demised Premises provided such alterations, additions,
structures, or signs shall not be detrimental to or inconsistent
with the rights granted to other tenants in the building. Such
fixtures so placed in or upon the demised Premises shall be
and remain the property of the UNDP and may be removed
there from by the UNDP prior to or within a reasonable time
after the term of this Lease Agreement expires or is
terminated in accordance herewith;

13(b). Where minor alterations, renovations or additions are
made on the demised Premises, the UNDP at the request of
the Lessor, shall restore the demised Premises to the same
condition as that existing at the time of entering upon the
same under this Lease Agreement, reasonable wear and tear
and damage by the elements or by circumstances over which
the UNDP has no control, excepted. If the Lessor requires such
restoration, the Lessor shall give written notice thereof to the
UNDP not less than thirty days before the expiration or
termination of this Lease Agreement.

13(c). Where, with the prior written consent of the Lessor,
major alterations, renovations or additions are made on the
demised Premises, the UNDP shall not be under any
obligation to restore the demised Premises to the state and
conditions existing prior to entering upon the same under this
Lease Agreement. Such consent shall be set forth in writing
and shall contain provisions on the amortization or
compensation of the expenses either through offsetting the
expenses against rental payments, or payment for their fair
market value.

14. The UNDP shall not transfer, assign or sublet the demised
Premises or any part thereof, except to other units, organs or
bodies of the United Nations or Specialized Agencies within
the United Nations system, without the written consent of the
Lessor, which consent shall not, however, be unreasonably
withheld, and when given to a transfer or assignment, said
consent shall have the legal effect of releasing and discharging
the UNDP from its obligations under this Lease Agreement as
of the date of the transfer or assignment.
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ApeHpgogaTtenb He fonXKeH 6e30CcHOBaTeNbHO OTKa3blBaTh, a
B C/lyYae Aayu TaKOro cornacua Ha nepeaady ApeHayemoro
nomeuleHMs/3aaHna TpeTbei CTOpOHe, TaKkoe cornacue
OONMKO MMEeTb HpUAMYECKYD cUNy ANA ocBObOXKAeHMA U
npekpaleHna NMPOOH oT ee ob6s3aTenbCTB NO HacToALEMY
Jorosopy apeHabl B MOMEHT Nepeaayn npasa.

15. B cnyyae ecnm 34aHUI0 MAM noboM ero 4actu HaHeceH
ywepb B cnay noxapa uam no Kakon-nmbo apyroi npuymHe,
HacToAlwmMi [loroBop apeH4bl, B  CAy4ae  MOJHOrO
paspyLleHns 34aHNA UM ApeHayemoro nomeuLeHns/3gaHnsa
W ero HeEMpUrogHoOCTU NS AaNbHEWWEN CAAYM apeHay Uan
ona nonb3oBaHma [MPOOH, pactopraetcA HemeaneHHO
HECMOTPA HAa MYHKT 6, @ B C/ly4ae YaCTUYHOrO paspyLueHns
wnn  ywepba ambo  3maHui0 MaM ApeHayemomy
nomeleH1Io/30aHN0,  HacToAwmMi  [oroBop  apeHabl
pactopraetcA no ycmoTpeHuto T[POOH nocpeactsom
npenocTaBieHNA NMUCbMEHHOrO yBeAOMJIEHUA He no3gHee
TPUALATM AHEW nocne TOro, Kak MMen MecTo MoxKap,
YacTMYHOEe paspylleHne nam ywepb. B cnyyae pactoprkeHus
HacToAwero JloroBopa apeHAbl MO 3TOMY  MYHKTY,
ApeHpoaaTtenb He MMEET NPaBa HAYUCAATb APEHAHYIO NAaTy
nocsie TaKoro MOJIHOFO WKW YaCTUYHOTO pPaspyLlleHUAa Uam

ywepba. B cnyyae ecam MPOOH pewunT npogonkatb
apeHAo0BaTb YacTUYHO HenpurogHoe  ApeHayemoe
nomelLeHue/3gaHve, OH nmeet npaso Ha

NPONOPLUMOHANBHYIO CKUAKY WIW CHUXEHUe pa3mepa
apeHAHon nnatbl. Mpu Takux ycnosusax ApeHpofatenb
AOMKEH HE3aMeaIMTENbHO MPOU3BECTU PEMOHT nbo AaTtb
paspeweHue [POOH npousBectM pPemMoOHT 33 c4yeT
ApeHpopatens. Takoe  paspeleHue  [O/MKHO — 6bITb
opopmneHO B NUCbMeHHOMW dopme WU coaepKaTb
nonoxenue, ynonHomouymsawwee [IPOOH Ha Bbiyer
pacxoaoB, MNOHECeHHbIX OT Juua ApeHpopatensa, U3
eXXemecA4YHOM apeHAHOM Nnatobl.

B cnyyas, Korga apeHAHanA NaaTta BbIN/1a4YMBaeTCA aBaHCOM U
MPOOH pewaet ocsBob6oanTb ApeHagyemoe
nomeueHue/3gaHme BCAeACTBME MOJHOIO WM YaCTUYHOIO
paspyweHua wan  ywepba, ApeHgopatens 06s3aH
BO3MECTUTb OCTaBLIYOCA NPOMNOPLNOHAJIbHO
pacnpeAeneHHylo  CymMy apeHAHOM  nnaTbl  nocne
ocsoboxaeHuns MPOOH ApeHayemoro nomelleHms/3aaHms.

16. B cnyyae NpMOCTAaHOBEHUA MM COKpaleHua obbema
YCNYT, OKa3blBaeMbIX MW HEOBXOAMMBIX ANA KCMAyaTaLumm
34aHUA AN ApeHayemoro nomeLl,eHus/3aanuns, scaeactemne
3a6aCTOBOK, TEXHUYECKUX MPEnAaTCTBUA WAU MO  WHbIM
npuunHam, ApeHgogatenb o6A3yeTcs NPUHATL  Mepbl,
HeobxoauMble B OaHHbIX obcToaTenbcTBax  ANA
BO30OHOBNEHMA OKas3aHMA ycayr 6e3  HeHagnexalmx
3agepxkeKk. NMPOOH mmeeT npaBo Ha NponopunOHanbHOe
CHUXXEHWEe apeHAHOM naaTbl B TeyeHUMe nepuosa TaKoro
NPUOCTAHOB/IEHUA UM COKpaLLeHUA 0bbema ycayr.

15. Should the building or any part thereof be damaged by fire
or any other cause, this Lease Agreement shall, in case of total
destruction of either building or the demised Premises being
rendered unfit for further tenancy or for use by the UNDP,
immediately terminate this Lease Agreement
notwithstanding Paragraph 6, and, in case of partial
destruction or damage of either building or the demised
Premises, shall terminate at the option of the UNDP upon
giving notice in writing to the Lessor within thirty days after
such fire or partial destruction or damage. In the event of
termination of this Lease Agreement under this paragraph, no
rent shall accrue to the Lessor after such total or partial
destruction or damage. Should the UNDP elect to remain on
the demised Premises rendered partially untenantable, it
shall have the right to a proportionate rebate or reduction of
the rent payments. In such circumstances, the Lessor shall
promptly undertake the repairs or permit the UNDP to
undertake the repairs at the expense of the Lessor. Such
permission shall be set forth in writing and shall contain a
provision authorizing the UNDP to offset the expenses
incurred on Lessor's behalf against the monthly rent.

Where rent is paid in advance and UNDP decides to vacate
the premises following such total or partial destruction or
damage, the Lessor shall refund the remaining pro-rated
rental amount upon UNDP’s vacation of the Premises.

16. In the event of interruption or curtailment, whether due
to strikes, mechanical difficulties or other causes, of any
service maintained or required to be maintained in the
building or the demised Premises, the Lessor undertakes to
take such measures as may be necessary in the circumstances
to restore the service without undue delay. The UNDP shall
have the right to a proportionate abatement of rent during
the period of such interruption or curtailment.

17. In the event the Lessor fails to substantially fulfil any of
the terms and conditions of this Lease Agreement, and
without prejudice to any other remedy which the UNDP may
have for such failure, the UNDP shall have the right either to
terminate this Lease Agreement without prior notice and/or,
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17. B cnyvae CyLLEeCTBEHHOIO HEBbINONHEHUA
ApeHpgogatenem ntoboro us ycnoBuin Hactoswero Jorosopa
apeHabl, a Takxe 6e3 orpaHuyeHuit npas MMPOOH Ha

cypebHylo  3aWMTy CBOWMX MpaB  BCAeACTBME  TaKoro
HeBbinonHeHusa, [POOH wumeeT npaBo pacToOprHyTb
HacToAwmi [orosop apeHapl 6e3 npeaBapuTeNbHOrO

yBEAOMAEHUA W/UAK, NO CBOEMY YCMOTPEHWIO, MPUHATb
ntobble Apyrme mepsbl, KOTOpbIe NOCYUTAET HEOBXOAMMbBIMY,
ANA  CO3[aHMA  YCNOBMUI, MNPEefyCMOTPEHHbIX HACTOAWMUM
JoroBopom apeHapl M NOJIHOCTbIO 32 CY4ET ApeHaoaaTens.

18. B cnyyae pacCTopKeHWs BCeAcTBME NtOObIX NPUYMH A0
OKOHYaHMA CPOKa apeHAbl, YKa3aHHOro B nyHkTe 1 uaun B
NoboM M3 NPOJIOHraUNit CpoKa apeHabl, 6e3 orpaHMYeHUi
Kakux-nMbo npas Mo OTHOWEHWIO K ApeHpozaTtento, u
HECMOTPA Ha KaKuMe-nMbo NONOXKEHUA B  HACTOSALLEM
[Jorosope apeHabl 06 obpaTtHom, ApeHaopaTtenb 06s3aH
Bo3mecTuTb [MPOOH OCTaTOK Ccymmbl apeHAHOW naaThl
BbINJaYE€HHOr0 aBaHCOM MocC/ie BblYeTa CTOMMOCTU apeHAbl
COOTBETCTBYIOLLErO NEpUOAY AENCTBUTEIbHOIO NO/Ib30BAHUSA
MPOOH ApeHgyemoro nomeLlLeHmaA/3naHuA. Takoe
BO3MELLEHME [O/IKHO NPOM3OMTM Ha AeHb 0CBOOOXKAEHMA
MPOOH ApeHayemoro nomelleHns/3aaHua.

19. (a) ApeHaogatenb HECET  OTBETCTBEHHOCTb 3a
CTpaxoBaHWe ApeHAyemoro MOMELLEeHUA/30aHNA OT Bcex
PUCKOB, BK/KOYAA  MNOXapbl, B3pPbIBbl, rPa*KAAHCKME
BO/MHEHWUA, 3EeMNIeTPACEHUA, HaBOAHEHWA W  Jpyrue
NpUpoaHble  KaTakKNM3Mbl  Ha  OCHOBaHMM  MoJMca
KOMBUHWPOBAHHOTO CTpaxoBaHwus, NoJly4eHHOro y
CTpaxoBoi KomnaHuu cornacosaHHoro ¢ [MPOOH, a Take 3a
usBeleHne [aHHOM CTpaxoBou KOMMNaHUU 06
ncnonb3oBaHum 3aaHma MPOOH.

19. (b) ApeHaogaTenb 06s3yeTcA obecneuntb B KaxkaoM
CTPAXOBOM MNOJIMCE KAXKAOW CTPaXOBKM MOJOKEHUAa 06
OTKa3e npas cybporaumm ApeHaoaatensa B nonb3y NMPOOH.

19. (c) NMPOOH HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CTpaxoBaHue
COBCTBEHHOrO MMyLLecTBa, o0bopyaoBaHMA W mebenu,
Haxoasuierocs B ApeHayemMom nomMeLLeHn/30aHnu.

19. (d) ApeHgopaTtenb oTBevyaeT Mo NO6bIM AENNKTHLIM
MCKaM  TpeTbMX CTOPOH 33 HaHeceHWe  TeNecHbIX
noBpexKAeHui, yTpaTty AaeecnocobHocty, 3aboneBaHus,
CMepTb WAN  HaHeceHue yuepba wx cobCTBEHHOCTH,
MMEeBLUMX  MeCTo  Ha  Tepputopuu  ApeHayemoro
nomMeLeHUs/30aHNA  UAM  BO3/Je HEro, W  BbI3BaHHbIX
AENCTBUAMM UAW HeZOCMOTpOM ApeHpopaTens wauv nuu,
OKa3blBAOWMX eMy YCiyru, AMbo ero areHTos, C MOJIHbIM
ocsoboxaeHnem MPOOH oT yyacTva B OTHOLWIEHUWU TaKUX
WCKOB.

at its option, to take any other measures which it may deem
necessary, to establish the conditions contemplated by this
Lease Agreement and at the entire cost and expense of the
Lessor.

18. Without prejudice to any other rights available to the
against the Lessor, and notwithstanding any provision of this
Lease Agreement to the contrary, should this Lease
Agreement be terminated for any reason prior to the ending
date set forth in Paragraph 1 or any extension thereof, the
Lessor shall refund to the UNDP the balance of any advance
payment after having deducted the rent corresponding to the
period of the UNDP's actual occupancy of the demised
Premises. Such refund shall be affected on the date the UNDP
vacates the demised Premises."

19.(a) The Lessor shall keep the demised Premises insured
for all risks, including fire, explosion, civil strife, as well as
earthquake, flood or other natural phenomenon, under a
comprehensive policy taken out with an insurance company
acceptable to the UNDP, and shall make known to such
insurance company the use to which the building will be put
by the UNDP.

19. (b) The Lessor shall obtain, for each policy of each
insurance, provisions providing for a waiver of subrogation of
the Lessor's rights to the insurance carrier against the UNDP.

19. (c) The UNDP shall be responsible for the insurance of its
own property, equipment and furnishings in the demised
Premises.

19. (d) The Lessor shall be responsible for satisfying any tort
claims by third parties for personal injury, loss, illness, death
or damage to their property occurring on or about the
demised Premises and attributable to the acts or omissions of
the Lessor or of its servants or agents, and shall hold UNDP
harmless against such claims.

20. (e) The UNDP shall be responsible for dealing with any tort
claims by third parties for personal injury, loss, illness, death
or damage to their property arising from its occupation and
use of the demised Premises. The Lessor acknowledges and
agrees that UNDP shall self-insure against such risks.
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20. (e) NMPOOH oTBeuyaeT no NOObIM AENUKTHBIM MCKaM
TPETbUX CTOPOH 3@ HaHECEeHWEe TeNecCHbIX MOBPEXAEHUN,
yTpaTy AeecnocobHocty, 3aboneBaHua, CMepPTb WK
HaHeceHue yuepba nx cobCcTBEHHOCTU B pe3ynbTaTe apeHabl
M noNb3oBaHMA ApeHAyemMbiM MoMelleHnem/3gaHmem.
ApeHpgopaTtens npusHaeT W cornawaetca, 4to [MPOOH
camocToATeNbHO O0POPMUT Ha cebAa CTPaxoBKy OT TaKuX
pUCKOB.

21. CTOpOHbI COrNaLIAOTCA UCNONb30BaTb BCE UMetoLMeca B
NX Pacnopa>KeHMM BO3MOXKHOCTU ANA YPeryiMpoBaHua Bcex
CNOPOB WM Pa3HOrNAcUi, KOTOpble MOTYT BO3HWUKHYTb M3
HacToALwwero JloroBopa apeHabl Wau B €BA3M C HUM, mbo B
CBA3M C HapyWweHUeM €ero YC/0BWUIN, PaCTOPKEHUEM UK
06bABNEHNEM HefeNCTBUTE/bHbIM, MyTEM MepPeroBopos,
npuMmupeHun nnu WUHbIMU cnocobamm MUWPHOro
yperyamposaHua. Ecan CTOpPOHbI pelatroT JOCTUYb TaKoro
MWPHOTIO paspeLleHna CNOPOB M Pa3HOrIacKii NOCPeaCcTBOM
NPUMMPEHUsa, TO  Mpouecc  MNPUMUPEHUA  LOKHO
NPOBOAMUTLCA B COOTBETCTBUM C NMPAaBUAAMMN U PErNaAMEHTOM
Komuccun OOH no npasy MeKAyHapOAHOM TOProsau
(UNCITRAL). B cnyyae ecam CTopoHam He yaaetcs MUpPHO
paspewnTb Cnop, pa3Hornacne WaM NPeTeH3nto B TeyeHue
wectmnaecatm (60) aHel nocne nonyyeHuna ogHo CTopoHoM
NPessioKeHna O MWUPHOM YperyinpoBaHuUu OT ApYyrow
CropoHbl, nwbaa u3s CropoH BhpaBe nepegaTtb Cchop,
pasHornacue UM NPeTEH3NI0 Ha pacCMoTpeHMe B apbutpax
B COOTBETCTBMW C npaBuiamu apbutpaxka UNCITRAL.
ApbuTpakHbIM  Ccya  He  YNOJIHOMOYEH  HasHayaTtb
KapaTenbHble CaHKUMKU. CTOPOHbI AOMXKHbI 6biTb CBA3aHbI
apOUTPaXKHbIM peLleHNneM, BbIHECEHHBIM MO UTOram TaKoro
apbuTpaxka KaKk 3akaounTenbHoe pelleHne ntoboro Takoro
cnopa, NPOTMBOPEYUA, NN NPETEH3UMN.

22. H1 04HO U3 NOJIOXKEHUI HacToAwero JloroBopa apeHapl
He orpaHuuMBaer, 6yab TO ABHO WAM  KOCBEHHO,
HEeNnpPUKOCHOBEHHOCTb OT CyAEeOHbIX NPOLEccoB, UAU UHble
npuBuaernu, ocBoboXKAeHUA U NpaBa HENPUKOCHOBEHHOCTU
MPOOH Kak Ha ocHoBaHuMW KOHBEHUWU O NPUBUNETUAX U
ummyHutetax OOH, Tak W Apyrnx MexKAyHapoAHbIX WAn
HauMoHanbHbIX KOHBEHLMI, 3aKOHOB M MOCTAaHOBIEHWUI.

23. ApeHgogatens NpuHMMmaeT Ha ceba 06A3aTenbCcTBO Mo
onnate rep6osoro c6opa, HANOrOB WAM MOWAMH MO
HacTosweMy [loroBopy apeHAbl, €C/M TaKOBble MMEIOTCH.

24. Hactosawwmi dorosop coctaBneH u3 24 MNaparpados u 2
MPUNOXKEHWNI, ABNAIOLWMNXCA HEOTBEMNEMOM YaCTbO AAaHHOTO
[orosopa apeHabl.

B YOOCTOTOBEPEHME YEro, CropoHbl noanucanu
HacToAWMI [loroBop € yKazaHMeMm AaTbl NOAMNUCAHUA.

21. The Parties shall use their best efforts to settle amicably
any dispute, controversy or claim arising out of, or relating to
this Lease Agreement or the breach, termination or invalidity
thereof through negotiation, conciliation or other modes of
amicable settlement. Where the Parties wish to seek such an
amicable settlement through conciliation, the conciliation
shall be undertaken in accordance with the UNCITRAL
Conciliation Rules then obtaining. If the Parties fail to resolve
the dispute, controversy or claim amicably within sixty (60)
days after receipt by one Party of the other Party's request for
such amicable settlement, either party shall submit the
dispute, controversy or claim to arbitration in accordance
with the UNCITRAL Arbitration Rules then obtaining. The
arbitral tribunal shall have no authority to award punitive
damages. The Parties shall be bound by the arbitration award
rendered in accordance with such arbitration, as the final
adjudication of any such dispute, controversy or claim.

22. Nothing contained in this Lease Agreement shall be
deemed a waiver, express or implied, of any immunity from
suit or legal process, or of any privilege, exemption or other
immunity enjoyed by the UNDP, whether pursuant to the
Convention on the Privileges and Immunities of the United
Nations or other Convention, law or decree of an
international or national character or otherwise.

23.The Lessor undertakes to pay the stamp duties for and the

taxes or levies on this Lease Agreement, if any.

24. This Lease Agreement has been prepared in 24 Paragraphs
and 2 Annexes, which are integral part of this Lease
Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto have hereunto
subscribed their names as of the date first above written.

Lessor
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Date:

ApeHpopaTtenb

UNDP Authorizing Officer

JaTa: Date:

YnonHomoueHHbl npegcrasutens MPOOH

[aTa: :
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MpunoxxkeHue A

Ycnyru, npenocTaBasemole ApeHpgopartenem 6e3
AONONHUTENbHbIX 3aTpaT co cTtopoHbl MPOOH cornacHo
MyHKTy 8 HacToAwero [loroBopa apeHabl.

1. O6ecneyeHune aoctyna K ApeHgyemomy
nomelleHuno/3gaHnio B8 Noboi aeHb U B noboe
BpeMms, KaK B pabouyee, TaK 1 B Hepabouee Bpems;

2. Bce ynobctBa u ycnyrm, o6bl4HO NpeaocTaBasemble
apeHAaTopoM B 34aHUM NOMELLEHUN

3. TenedoHHbIE NINHUU

4. PewweTKM Ha OKHa

ApeHpopartenb

Annex A

Services to be provided by the Lessor at no additional cost to
UNDP referred to under Paragraph 8 of the Lease Agreement.

1. Provision for access to the demised
Premises on all days and at all times and
hours, whether business days or hours or
otherwise;

2. All facilities and services which it makes
available generally to tenants in the
building

3. telephone lines

4. Window grating

Lessor

[arta:

YnonHomoueHHbi npegctasutens MPOOH

[arta:

Date:

UNDP Authorizing Officer

Date:
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MpunoxkeHue B Annex B

Ycnyru, onnaumsaemsblie MPOOH cornacHo MyHKTy 8 Services to be covered by the UNDP referred to under
HacToAawero [orosopa apeHabl. Paragraph 8 of the Lease Agreement.
1) Telephone bills;
1. KommyHuKauma/cBa3b: abBOHEHTCKYIO yCayry 3a 2) Internet;
TenedoHHyo CBA3b U NEPEroBopbl; 3) Installment of air-conditioner;

2. WHTepHerT;
3. YcTaHOBKA KOHAMUMOHEPOB.

ApeHpopatenb Lessor

[aTa: Date:

YnonHomoueHHbI npeactasutens MPOOH UNDP Authorizing Officer
[arta: Date:
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Annex V/ MpunokeHue V

Guarantee letter for mandatory requirements / FlapaHmuiiHoe nucomo 014 0693amesnbHbIX
mpeb6oeaHuli

Dear Sir / Madam / YBaskaemble rocnoza,

By this letter, | confirm readiness to carry out the below mentioned points at my own costs within 2 month period
after contract signing: /

[JaHHbIM MMCbMOM, A NMOATBEP}KAAD COrNlacMe Ha BbIMO/NHEHWE HUMKEYNOMSAHYTbIX NMYHKTOB 3a CYeT COBCTBEHHbIX
CpeAcTB B TeyeHue 2 (4BYyX) MecaLEeB NoCae 3aK0UYEeHNA KOHTPaKTa:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Date//Jama:
Signature/lModnucs:
Seal/Meyames:
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Annex VI/ MpunoxeHue VI

Written consent for optional requirements / lMucomeHHoe coznacue 03 Heoba3amenbHbIX
mpeboeaHuli

Dear Sir / Madam / YBaxaemble rocnoaa,
By this letter, | give you consent to install below-mentioned points at the costs of the lessee: /
[aHHbIM NMCbMOM, 51 4al0 COrIacMe Ha YCTAaHOBKY HUMKe NepeyvncieHHbIX NMyHKTOB 3a cyeT ApeHaaTtopa:

1)
2)
3)
4)
5)

Date/[Jama:
Signature/IModnuce:
Seal/lMeyame:
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Annex VII/ MpunoxxeHue VI

Letter of confirmation / MNucbmeHHOe nodmeeprcdeHue
Dear Sir / Madam / YBaxaemble rocrnoaa,

Herewith, | confirm that registration documents of the private entrepreneur will be provided if my quote is
selected: /

HacTtoauwmm, 8 noaTBepaato, YTO PerncTpaumoHHbIe AOKYMEHTbI YacTHOro NpeanpuHumaTens byayT
npesocTaBeHbl, B C/ly4ae ecinm moe npeasioxeHue byaet otobpaHo:

Date//Jama:
Signature/Moonucs:
Seal/lMeyams:
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23



	RFQ
	RFQ 2

